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Wrazenia 2 whoczegi po obezyimi,

(Dalszy ciag).

Wiedenki chodza, takze w sukniach powldczy-
stych, ale tu kurz nieznany zupeilnie. Wigzi go
zwir szczodrze zasypujacy chodniki i czgste polewa-
nie catych ulic i ogrodow potokami wody kranami
z rur wodociggowych. Gdyby u nas wprzéd mysla-
no o kranach ulicznych a pdzniej o skwerach, War-
szawa pozbytaby si¢ jednej straszliwej niewygody,
P.vlu ulicznego, ktéry przy najmniejszem poruszeniu
nogami, sukniami 1ikotami, w-znosi si¢ tumanami
wgryzajac w ptuca i w najmniejszag szparke chocby
Dodajmy do tego wonie

najszczelniej zamknigta.
sieni i $ciekow

wca e niewonne zawiewajace z bram,
u lcznych a nie bedziemy si¢ dziwi¢, ze w Warsza-
wie dwa razy wigcej umiera ludzi jak w kazdem in-
nem miejscu, ze jest najniezdrowszem miastem w ca-
ym $§wiecie przez wszystkie pory roku, a w lecie nie
do wytrzymania.

Jeremjady te szeptalem w mys$li przechadzajac si¢
po ingstrasse i Stadtgarten, gdy trawniki, drzewa
1 0rzedy omyte z kurzu wodami Dunaju, usSmiechaty
si¢ zie enia, kwiaty wdzigczyly krasa, ptastwo weso-

o swiergolito, a powietrze czyste i wonne poruszat
ekki wietrzyk, przypominajac ustronia wiejskie. Od

o sOarten zawie waly dzwigki orkiestry popierane
gromkim glosem tutumbasu. Poszedtem tam: Strauss
na es ra zie wygrywatl na skrzypkach stawne swe
wace owo zac orkiestra starannie zebrang. Oto-
czenie koncertowe roito si¢ ciekawemi stuchaczami,
ale po za jego obregbem tysigczne tlumy napetnialy
ogrod przekladajac bezptatne cho¢ oddalone stucha-
nie nad optate guldena za prawo wejscia do wDgtrza.
W drugim koncu ogrodu tuz przy widzach bezpta-
tnych w przerwach orkiestry Straussa, wygrywala
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kapela wojskowa dzielnie si¢ sprawiajac w popisach
artystycznych.  Strauss gral z zapalem znanym
i Warszawie, robit wszystko co tylko mozna przy po-
mocy smyczka, strun i catej swej osoby, aby wydo-
by¢ efekta znane tylko jemu samemu walcami na
wskro$ przejetemu. Publiczno§¢ oklaskami wyna-
gradzata artyst¢ — przylaczytem si¢ do nich choé
wydatek guldena za bilet wejscia, draznit mig, palit
i nawet oburzat.
Za walcowe twoje pienia,
Dos¢by byto pot guldena.

panie Strauss, pomyslalem sobie i wszedlszy migdzy
ttumy bezplatne przypatrywatem si¢ ciekawej rzeszy
rozsypanej po wszystkich chodnikach ogrodu. Nie
zna¢ na niej biedy: usmiech i wesoto$¢ na wszystkich
jasnialy twarzach, a jednak styszatem ze szes¢ tysig-
cy robotnikéow fabrycznych a wigc i tylez rodzin zo-
staje bez zarobku w obrgbie muréw samego Wie-
dnia. Wieluz ich by¢ musi po innych miastach pro-
wincyonalnych, przy owych malych fabryczkach za-
ledwie wytrzymujacych wspétzawodnictwo z zakta
darni stolicy. . W Berlinie podobna liczba tych bie-
dakow dochodzi do sze$édziesigciu tysiecy, jakzez tu
nie maja mnozy¢ si¢ szalenstwa socyalizmu irozstro-
ju moralnosci publicznej, gdy tylu ojcéw rodzin na-
prozno wyciaga rece do pracy i chleba. A rak ten
spoteczny toczacy najzywotniejsze soki, 'z kazdym
dniem, niemal godzing, ros$nie, powicksza si¢ i roz
szerza grozac nowym potopem rozpaczy. Na dobitke
zlego, dyplomacya europejska z zatozonemi rekami
przyglada si¢ strasznym zapasom Stowian z odwie-
cznym wrogiem chrzescijanstwa: liczy ofiary, mierzy
{1zy i krew ciekace strumieniami, czyta opisy rzezi
i pozogi na bezbronnych mieszkancach dokonywa-
inych, i milczy potrzasajac glowa na rozpaczliwe wo-
tania o pomoc i interwencya.

W Wiedniu jednak publiczno$¢ mato si¢ tem zaj-
muje, jakby potwysep Batkanu miescil si¢ na ksig-
zycu, a Stowianie nalezeli do mytéw mogilng okry-

tych cisza. Gietdownicy wywachujanowa operacye¢
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finansowa na ktorej jak na francuzkiej daloby sig¢
Iszes¢ milijonow zarobi¢. Ale trudno jako$ o to, kre-
dyt upadtl, a cho¢ zadan nie brakuje, lichwa zabrata
wszystko co byto do zastawienia na zabezpieczenie
Czekaja wigc krzyczac wiel-

zaciagnietej pozyczki.
$wiat nie

kim glosem; nie mieszajmy si¢ do niczego,
zginie cho¢ ube¢dzie z milijon ludzi a przybe¢dzie pu-
stych obszaro6w po wyplenieniu rai slowianskie;j.
Nam i tak bardzo dobrze a ze tam kto$ stgka ijeczy
co to nas obchodzi¢ moze? Walka o bytnie przez nas
wymys$lona, niech wigc kazdy stara si¢ zeby mu byto
dobrze, a kto zrobi¢ tego nie potrafi, niech ginie, jak
robak przez ptaka zjedzony, ptak przez jastrzgbia
porwany, ten przez orla, orzet przez czlowieka za-
bity, a cztowiek przez réwnego sobie cztowieka, kto-
ry mial wigcej sprytu ze si¢ zjes¢ w kaszy nie dat
i sam zjadt nieoglednego.

Nie dziwcie si¢ ze juz po raz drugi wracam dojednego
pizedmiotu, ale uwiazt on w myslijak gwo6zdz wscia-
nie, jak pocisk armatni w dwunastocalowym pance-
rzu okretowym. Czas dzisiejszy na wskro§ przesig-
knigty samolubstwem, istny obraz przedchrzescijan-
skich czasow, w ktorych kazdy zajety soba nic si¢
sasiadem swoim nie zaprzatal. Gdy bogi poganskie
stracity powage i sami kaptani wysmiewali obrzedy
spelniane przy nich, szal niepewnos$ci opanowat
wszystkich, my$l przykuta do ziemi, do niej gigta
karki ludzkie, i w bagnisku rozkoszy jedyny cel zy-
cia wskazata. Medrcy ziemi chcieli stworzyé no-
wych bogdéw, szukano ich we wszystkich ksiggach
i podaniach, wymyslano formuty i abstrakcyjne rozu-
mowania... nadaremnie. Swiat grzaz! coraz glebiej,
coraz razniej w trz¢gsawisku zwatpienia, a gdy wre-
szcie Sfowo zabtysto i cichym szeptem przez malu-
czkich ogtosito apostolstwo zbawienia, medrcy wy-
buchnegli szyderczym $miechem i §miech ten w dzie-
dzictwie przekazali nastgpnym pokoleniom. Spad-
kobiercy nie zawiedli swoich dobrodziejéw, dar ode-
brany przechowali az do dnia dzisiejszego, bez zmar-
nowania cho¢by najmniejszej jego odrobiny, a nawet



powiekszyli go, rozpostarli, rozszerzyli, i tak samo
Smieja sie z prostaczkoéw jak ich protoplasci, z ta tylko
réznica, ze w miejsce abstrakcyi i zawilych formulek
poczatku i konca wszystkiego, postawili cielca zlote-
go garngc do stop jego coraz wigksze thumy.

Pomijajac filozofow tegoczesnych i S§mieciarzy zwa-
nych pozytywistami warszawskiemi, stojacymi na
czele polglowkow calego swiata, a wiec krélujacymi
wszystkim umystowym niedolegom, w Swiecie sztuki
najwybitniejszym wyrazem ogélnego rozstroju jest
muzyk Wagner, ktérego utwory w jednych wstret
w drugich zapal wywoluja. Zkad si¢ bierze taka
réznorodnos¢ odbieranych wrazen, tak oddalonych od
siebie i nie harmonijnych?

Teatr w Wiedniu na ostatnie przedstawienie, za-
powiedzial opere jego Lohegrin. Poszedlem i nie
moglem si¢ odzalowaé, ze tak wyborna orkiestra
i starannie zlozona, tak liczna i dokladnie w li-
czbe instrumentéw zaopatrzona, zmuszong byla wy-
konywa¢é dyabelskie fantazye twércy w szeptach sza-
tanskich czerpiacych natchnienie. Czasem zamota
si¢ tam co$ ludzkiego, co§ oderwanego od ziemi
i plynacego w wyzyny, ale sa to tylko jak migi bly-
skawicy, rozjasnia, pociagna, i juz znikly bezpowro-
tnie. Zaraz po nich slyszysz jakby choéralny zgrzyt
potepiencow, nad ktérym huczy $miech samego lu-
cypera, rozlega si¢ traba wrzaskliwa zdolna nawet
umarlych przywolaé do zycia, wicher szumi, uragan
kotluje, grzmi, warczy, slychaé¢ ujadajaca psiarnie,
szczek gonczych rozlega sie, tu buchnie strzal,
grzmot si¢ podniesie,

tam
powstaje wrzawa, tartas, za-
met, instrumenta wszystkie wrzeszcza jakby si¢ po-
wsciekaly, bebny dudnia, traby dma, zelaza brzecza,
dobosz tarabani, a gdy to wszystko zacznie si¢ przy-
ciszaé, znowu odzywa si¢ psiarnia, piszczy skrzypca-
mi ze az w uszach Swidruje jakby glowe na kolczyk
przerabiano, i znowu wzmaga si¢ wrzawa mogaca
z latwoscia wspoélzawodniczy¢ z hukiem

armatnich.

strzalow

Jest to takze muzyka i nie bez wartosci, ale shu-
chajacy jej azeby nie omdlal, musi mie¢ koniecznie
wielki rozstréj w swojej duszy, aby przyciszenie go
jeszcze wiekszym rozstrojem, dalo ulge ktoérej na proé-
zno szuka. Gdyby mozna bylo zajrzy¢ w glab du-
cha zwolennikow Wagnera, jestem przekonany, ze
rozstréj ten zobaczyliSmy rozlany w calej ich istocie
przenikajacy ich mysli, zasady, pojecia, daznos$ci, zy-
jacy w nich i z niemi. Jest ich dosyé, z atmosfe-
ry otaczajacej to plemi¢ starych pogan,
pryskuja si¢ na wszystkie strony, padaja wszedzie
jak ziarno nasienne, plonuja obficie i ida dalej w gé-
re i na dél szerzyé zaraze i zgnilizne.

Inaczej i samego Wagnera i jego zwolennikéw wy-
tlomaczy¢ sobie nie mozna; jakie usposobienie ogoélu
taki objaw jego we wszystkich utworach ducha ludz-
kiego. WTI'glebokiej starozytnosci materya gérowa-
la, forma cze$¢ odbierala, znalezli ja zaraz snycerze
i rzezbiarze co arcydzielom dali zycie dzi$ jeszcze
pieknoscia ksztaltéw zdumiewajacych. W czasie
odrodzenia si¢ ducha w poczuciu religijnym, powsta-
ly Madonny i wizerunki Chrystusa w réznych posta-
ciach, ktérym nawet kopije pozniej zréwnaé¢ nie mo-
gly, cho¢ przez najpierwszych mistrzéw wykonywa-
ne. Kiedy spokdéj domowego zacisza stal sie¢ pra-
gnieniem ogétu, zrodzil si¢ Hejdn; gdy mys$l od ogni-
ska domowego rozglada¢ si¢ zaczela ciekawie i po za
jego obrebem, Mozart zajasnial na arenie muzycznej,
po nim przyszedl Bethowen wieszcz i filozof, co nie
gardzil domem, umial siegga¢ w wyzyny niedos$cigle
dla $miertelnikéw, szamotaé si¢ w duchu swym, roz-
wazaé, tesknié i korzy¢ przed niezbadang tajemnicq.

W podobnych warunkach ozwaly si¢ u nas smetne
polonezowe tany Oginskiego, pézniej utwory z miej-
scowych tematéow ulozone; nastepnie Szopen wykwi-

atomy roz-
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lil swoje maziurkasy, Komorowski zanucil cudne
piosenki, ozwal si¢ Dobrzynski, Moniuszko, Zelenski
Noskowski i kazdy z nich byl odbiciem spolecznego
usposobienia. W Niemczech obecnie kréluje pycha,
a towarzyszy jej zgrzyt zebéw, Smiech szyderstwa,
wrzask namietnoS$ci i ped halasliwy zgrai zajadaja-
cej sie w gonitwie za zlotem i uciecha. Wagner wy-
grywa co podslucha, a ze to talent bez zaprzeczenia
olbrzymi, tych co jest heroldem pociaga, a nalezacych
do starego obozu przeraza, zniecheca, i do wstretu
doprowadza. Jak mysSl cudacka gléwnie przewodni-
czaca jego kompozycyom, jest odbiciem mysli jego
zwolennik6w, najlepiej dowodzi, ze prawdziwi wa-
gnerzysci, pogardzaja wszystkiemi jego utworami,
w ktérych nie sam szatan wrzeszczy ale przebija
i czlowiek. Uwertura np. z Fausta, prawdziwe
arcydzielo w swoim rodzaju, tak dzielnie malujgca
szamotanie si¢ w powatpiewaniu, pogardzana jest
przez nich, jako utwér tuzinkowej wartosci. Piesn do
gwiazdy, ten jek duszy cierpigcej, upadajacej i pod-
noszacej si¢, nazywaja gagoleniem niezdarnem, roz-
mazanego niedolegi, slowem, gdy im nie bebni, nie
wrzeszczy i nie piszczy, za nic go uwazaja. Na gru-
be ich nerwy jak postronki byle co nie oddziala:
czem Krupp w sztuce wyrabiania potworéw artyle-
ryjskich, tem Wagner w sztuce przemawiania do lu-
dzi potréjnym pancerzem samolubstwa otoczonych.
Krupp wyrzuca pociski z hukiem pioruna, dymem
zaciemniajacym blask stonca; Wagner wrzeszezy,
piszezy i syczy jak opetany walgc w zmyst stuchu
niby obuchem zagluszajacym wszystko co ludzkie
w czlowieku. Z huku dzial Kruppa jek ziemi echem
plynie po jej obszarach; z wrzasku kompozycyi Wa-
gnera pier§ wzdyma si¢ znuzeniem i sluchacz cie-
szy si¢ ze ziemi¢ znéw ma pod stopami, a na niej
kantory, weksle i operacye finansowe.

By¢ moze ze w tem zestawieniu dwoch potentatow
wojny i sztuki przemawia duch stowianskiego zywio-
lu, ale nie moze by¢ inaczej. Szczepy réznoplemien-
ne pomimo pracy wiekéw, nie zlaly si¢ jeszcze w je-
dna rodzine ludzkosci, z zatarciem cech swego pocho-
dzenia. Slowianin to geSlarz na wezwanie zabor-
czy ch Ilunn6éw do napasci na rzymskie posiadlosci,
Slacy posléw z pieSnia nie z or¢zem. Niemiec to
starozytny German przybyly ze Skandynawji, po-
brzd¢kujacy ore¢zem i chylacy si¢ kornie nie przed
uczuciem ale poczuciem sily mocniejszego. Slowia-
nin szuka spokoju domowego aby pracy cho¢ naj-
ciezszej mogt wtorowaé¢ S$piewem i uwielbianiem
pieknosci przyrody darzacej ludzi wszystkiem co im
do szczescia potrzebne: German pragnie $wiatu pa-
nowaé, w pysze swojej wznosi¢ glowe nad innych,
i obrzucaé ich pogarda i lekcewazeniem. Slowianin
chwyta za orez z rozpaczy i wtedy dzielnie nim wta-
da dochodzac do bohaterstwa.
bron z zimna rozwaga,

German podnosi
czeka, rachuje i zwycieza.
Wagnera tez Slowianin nazywa kuglarzem, German
geniuszem, muzykiem przyszlosci, w ktérej huk,
stuk i pisk przewazy uczucie. Nie daj Boze docze-
ka¢ takiej przyszlo$ci, piesn zwyciezy, przy jej to-
nach ludzko$¢ orezna ocknie sie, otrzezwieje, zahu-
czy ale oklaskiem zadowolenia i Kruppa z Wagne-
rem zamknie w muzeach starozytnosci.

Takiemi mys$lami zajety przechadzalem si¢ po
wspanialym parku rezydencyi cesarskiej w Schén-
brun. Ogromny ten obszar otoczony zaro$la lesna,
w S$rodku wprost palacu, ma przestrzen zaslana
trawnikami i grzedami kwiatami utrzymywanemi
z niezmiernym porzadkiem. Po obu jej stronach
Sciany niemal wiorstowej dlugosci i dwupietrowej
wysokos$ci, z klonéw i grabéw ulozone, nagiete sple-
cione i poobcinane, wygladaja jak szeregi Zolmierzy
pilnujace, aby obce oko ani twarz przez nie si¢ nie

przedarla. Pi¢kne to z pozoru ale wymuszone, nie-

naturalne i niewolnicze: zdaje si¢ ze lada chwila
uderza be¢bny, szcz¢kna karabiny i odezwie si¢ glos
dowodzcy nadajacy ruch tym masom niezyjacym.
Nasz Wilanoéw i Lazienki inaczej

i inne obudzajg wrazenie.

si¢ przedstawiajg
To nasze wioski i siola
w prostocie podniesione do idealu: w posréd nich ja-
ko$ razniej i weselej, zda si¢ slyszyé brzek pszczoly,
klekot bociana, pianie przepiérki i glos derkacza
brodzacego wsrod taki. Tu czujesz cisze wiejskiej
ustroni, brzek sierpéw i kosy, gwar pracownikow
w roli, tam armij¢ zbrojna w zasadzce ukryta, mil-
czaca, nieruchomg, ale gotowa w kazdej chwili zato -
czy¢ dziala i odwie$¢ kurki karabinow.

(d. n.)
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SUUM CUIQUE.

Tam ja chetnie bij¢ czolem,
Gdzie prawdziwa cnota,

Gdzie czyn z myS$lg idzie spolem,
Po drodze zywota;

Gdzie z nauka dos$wiadczenie,
Cieplo serca laczy,

A rozwaga i natchnienie,
Dzielo woli konczy.

Ja tam chetnie czolem bije,
Gdzie wiara rozumna,
Kedy rozum wiara zyje,

A wiedza nie dumna;

Tam gdzie mlody kocha, czuje,
A starzec rozwaza,

Gdzie ideal cel wskazuje —
Nie wynik go stwarza.

Chetnie temu podam reke,
Co pragnie by¢ soba,
Ktory przebyt zycia meke,
Niezwalczony préba.

Kto cel jasny przed oczyma
Zawsze widzi w gorze,

Tylko prawych drég si¢ trzyma,
Nawet na torturze.

I z tym wreszcie wola Boza,
Kaze wej§¢ w przymierze,
Kto cho¢ wstapil na bezdroza
Ale bladzi szczerze.

Lecz kto Swiadom swego dziela
Jeszcze inszych ludzi,
Niech by pier§ si¢ w 16d mu $ciela
Na postrach dla ludzi;

Tego kazdy niech odtraci

Od zycia biesiady,

Bo kto chcacy wode¢ maci,

Snaé maci dla zdrady.

GALLA PLACYDYA

przez K. P.

(Dalszy ciag).

AKT 1L

Scena przedstawia wnetrze domu rzymskiego w Bruttium.

SCENA L

Placydya (sama).
Uplynal miesiac mej ciezkiej niewoli,
Kazda godzina wiekiem mi si¢ zdaje,
Do tylu cierpien, do ciaglej niedoli,
Kazda mi nowe cierpienia dodaje!



A wrdg tymczasem pladruje bezkarnie
Po kraju naszym, i ofiar tysiace
I miasta w gruzach, wszystko ginie marnie!
Walg si¢ gmachy od wiekow stojace;
Wilosci bezbronne wszedzie w ogniu stoja,
Wszedzie si¢ thumy barbarzyncow roja
Na ziemi naszej.

(po chwili milczenia).

A jam si¢ cieszyta
Ze Alaryka pojednam z mym bratem...
Ze ciggtych mordéw okropno$¢ go wzruszy,
I zechce skonczy¢ wojne z calym $wiatem.
A co wazniejsza, serce me podbita
Roma, i w jego zrodzily si¢ duszy,
I cze$¢ 1 podziw dla Rzymu przesztosci,
Dla stawy naszej, minionej wielkosci!
On si¢ byt wyparl zamystow szalonych,
Chciat si¢ na zawsze juz z Roma pojednac,
Uznaé¢ Cezara i i8¢ walczy¢ za nas,
A na warunkach za to umoéwionych
Tak jak Arbogast, Stilikon lub Gajnas,
Sobie godnosci, tytulty wyjednaé,
I stuzy¢ Romie, a swemu ludowi
Zapewni¢ przyszto§¢ bez szkody Rzymowi!
Lecz zmiera nagle, a po $mierci jego
Nastegpca tronu, 6w Ataulf mtody
Czemze on bedzie? Czy pojdzie w zawody
I on z Rzymiany? czy $§wiata rzymskiego
Zechce znow burzy¢ stare podwaliny.
Wszystko obraca¢ w zgliszcza i ruiny,
Lub martwe gruzy?

(po dluzszem milczeniu).

A szkoda go przecie,

Bo cho¢ Wizygot, taki dzielny, mtody,
Taki szlachetny, tak cudnej urody!
Jemuz sadzono niszczy¢ to co $wigte?
Wszystko co tylko jest wielkiem na §wiecie?...
Z dziecka chowany pomiedzy Gotami,
Nie pojal jeszcze tej Rzymu wszechsily,
Tej sity ducha, co rzadzi ludami,
Ktora przez wieki dotad nie zwalily
Zadne potegi!... Z Roma zjednoczony,
Ataulf mogtby dosiggnaé wysokol...
Rozszerzy¢ wtadze daleko, szeroko,
Nad swemi Goty! z Roma potaczony
Przyszto$¢ dlan wielkal... ale to marzenial...

(staje wzamys$leniu—po chwili).
Dzi§ Alaryka zwloki pogrzebano,
I Ataulfa krolem obwotlano,
Ma przyj$¢ tu, do mnie...

(z gorycza).
By nowe cierpienia

Wzbudzi¢ w mem sercu?... Po c6z on przychodzi?

Los go moj wcale zda si¢ nie obchodzi!

A moze przyjdzie by zuchwale szydzi¢

Nad staba branka?...

Ja go nie przyjme!
(po krotkiej chwili milczenia).

Lecz co mi si¢ marzy?

Czyz dat mi kiedy on w sposob dotkliwy

Uczu¢ me wigzy? Czy na jego twarzy

Spostrzegltam kiedy cho¢ u$miech wzgardliwy

Zwycigzey, pana? Nie, nic procz litosci!

Jakby rozumial me cierpienia, bole,

I zal mej $wietnej, minionej przesztosci,

I straszna rozpacz, dzisiejsza ma dolg!...

A z takim zawsze prosi mi¢ zajgciem

Bym mu moéwila o dawnej wielkosci

Poteznej Romy, i z takiem przejeciem

Stucha mych piesni co z przesztosci snuje!...

1z pewna jestem, ze on juz pojmuje

Wszystko co pigkne, co wielkie na §wiecie,

Wigc po c6z go widziec?...
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To czego mieczem dziki Got nie zmiecie!
I z takim wzrokiem we mnie si¢ wpatruje
Ze mimowoli mnie calg przejmuje,
Ze mi az straszno, i btogo i mito!
Radabym zawsze widzie¢ to spojrzenie!
Tymczasem mija jak ztudne marzenie,
Zda si¢ ze tylko w duszy mi si¢ $nito!...

(przechadza si¢—po chwili stangwszy).
Jakiez to mysli w gtowie mi si¢ snuja?...
Dziki Wizygot. syn puszczy i lasu,
Miatby mnie poja¢?... Oni moze knuja
Nowa wyprawe, korzystajac z czasu,
I $wiezych zwycigztw?...

(z rozpacza).
O ja nieszczgsliwa!
(po dluzszem milczeniu).
Przyjs¢ on obiecat — dotad nie przychodzi?
Tem lepiej! Czyz mnie Ataulf obchodzi?
Pamig¢ klgsk tylko w mem sercu spoczywa!
Najezdzca Romy, wrdg brata mojego?...
Tylko nienawis¢ mie¢ mogg dla niego!
(nagle przerywa).

Lecz kto$ nadchodzi.

SCENA II.
Placydya—Giulia.
Gillfia (wchodzac).
To ja, juz wrdcitam
Z pogrzebu kréla.
Placydya.
Wiec juz po pogrzebie?
Giulia,
Tak zacna pani, i droge skrocitam,
Azeby spieszniej modz wroci¢ do Ciebie.

Placydya.
Gdziez jest Ataulf?...
Giulia.
On'tam jeszcze zostal,
Nad grobem kroéla; grob thn wykopany
Pod Barentinem i w nim pogrzebany
Dumny Alaryk...
Placydya (zdziwiona).
Pod woda?...
Giulia.
Tak pani...
Boja si¢ Goty, azeby Rzymianie
Cho¢ na umartym pomsci¢ si¢ nie chcieli,
Zwlok Alaryka izby nie wyjeli,
Do jakich zniewag. Bo dla Gotow $wieta
Pami¢¢ umartych! Wielka ich zaleta,
Jest dla swych zmartych to uszanowanie.

Placydya.
Czy wiesz o Giulio! kogo oczekujg¢?
Ataulf przyjdzie, kazal mi powiedziec!
Giulia.
Wiem, bo mowiono, ze chce Cig¢ odwiedzieé,
Prosi¢ na ucztg, na ktérag zwotuje
Wszystkich swych wodzow.

Placydya.
Daremne zadanie!...
Na uczcie Gotow, przysiegam na Boga,
Ja tam nie bede!... Na uczcie u wroga
Ja mam si¢ stawi¢, weseli¢ z ta dzicza,
Nad nowa moze jaka ich zdobycza?...
Nie, ja nie zmieni¢ mego przekonania!l
On mnie nie zmusi.., On nazbyt szlachetny!
Ale méw Giulio, céze$ tam widziala?...
Giulia (z gorycza).

O! pigkne rzeczy!... Uroczysto$¢ trwata

P6t dnia catego, a pogrzeb byt $wietny:
Wszystkie tam hordy staty juz zebrane,
I wszystkie pulki byty przywolane

Ze stron dalekich. A pomigdzy niemi
Blyszczaly nasze zabrane sztandary,

I nasze orty ze skrzydly ztotemi,

Jakby si¢ porwac i uleci¢ miaty,

Jakby si¢ pomsci¢ swej zniewagi chcialy!

Placydya (na stronie).

Kiedyz to przyjdzie? ach, kiedyz o Boze?

Twe mitosierdzie niech nam dopomoze!
Giulia,

A gdy juz zwtoki wniesiono na mary,

Gdy je do grobu nareszcie ztozono,

W okrag Ataulfa ich starszyzna cala

W jedno si¢ kolo ogromne zebrala;

I cicho$¢ byta dtuga a ponura,

I nikt nie styszal o czem tam mowili,

0 czem tak oni w cichosci radzili.

A w tem nad niemi zwiesila si¢ chmura,

Czarna i straszna, jak wrozba ztowroga,

Jak gdyby czarna gdzie$ do piekiet droga!

Lecz nie do$¢ na tem. Gdy si¢ zndw zblizono

Az do mogity — koto roztworzono,

Wyszedl Ataulf. Wtedy ustyszatam,

Straszne zaklecia, az cata zadrzatam!

Placydya.

Jakichze zaklgé¢ zadano od niego?
Giulia.

Klat si¢ Ataulf ze wszystkie zamiary,
W'szystkie swe sity i wlasne sklonnosci,
Poswieci zawsze dla ludu swojego,
Wierny pamigci ich wodza zmartego.
Ze wszystkie mysli i wszystkie czynnosci
Tak jak poprzednik, 6w Alaryk stary,
Obroci na to by Rome pokonac,
By cel ten wielki modz chlubnie dokonac.
Gdyby si¢ zachwiat, to wowczas przeklenstwo
Ziemi i Nieba, wyzywatl na siebie,
1 rod swoj caty.

Placydya.

Ach! co za szalenstwo!

Jaka nienawis¢, jaka zemsta sroga

W ich dzikich sercach! I Bég co jest w Niebie
Zaklec tych stucha i przyjmowaé moze?...

Giulia.

Gdy woédz to mowil ustami drzacemi,
Znéw padta wrozba dla Gotéw zlowroga.

Placydya.

Jakaz to wrozba?... Mow Giulio!... O Boze!...

Giulia.
Jaki$ ptak czarny, jak gdyby z pod ziemi,
Wyleciat nagle, pod niebo, pod chmury,
Potem si¢ spuscit bijac swemi piory,
I zwist ztowieszczo tuz nad wodza glowa!
Wszyscy strwozeni na niego spojrzeli,
Ataulf takze. 1 wszyscy widzieli
Jak zadrzal, pobladl i przerwat swa mowe,
A tylko Yernulf ten doradca stary,
Wrég nasz najwigkszy, nieprzyjaciel srogi,
Co wzrok jaszczurki, posta¢ ma poczwary,
Mruknat co$ z cicha.

Placydya.
Ale$ nie styszata...?
Giulia.
Nic.
Placydya.

Coz mogt mowic?



Giuiia.
Usmiech tylko wrogi
Na twarzy igral. Nigdym nie widziata

Takiego wzroku.

Placydya.
Ja nie wiem dla czego,
Ale drzg¢ cata gdy spojrz¢ na niego.
Giulia,
Bo tez on naszym jest najwigkszym wrogiem

Placydya.

I Ataulfa nienawis¢ roznieca,
Gotow do walki zawsze, nawet z Bogiem,
By Romg¢ zgngbié!...

Giulia.

Lecz nam juz przyswieca
Fromyk nadziei® ja we wrozby wierzg:
Gotow nie diugie bgdzie panowanie
Na ziemi rzymskiej. Bog swe zmilowanie
Nam juz ukaze. Cesarz wojska zbierze
Legie, kohorty, do boju powiedzie,
Zwalczy najezdce co tron wam wydziera,
I ciebie Galio z niewoli wywiedzie.
Juz wrég od Boga przestrogi odbiera,

Blizka ich zgubal...

Placydya.

Tak! wrozba si¢ spelni,

Ataulf padnie, a Cezar zwycigzy,
I pomste swoja Bog nad nimi spetni...
Cieszmy si¢ Giulio...

(z ironija).

Ja si¢ juz radujeg,
Honoryusz znowu Romg¢ odbuduje...
Zginie najezdca, co kraj nasz ciemigzy,
Zginie Ataulf, 0w niszczyciel srogi...
Powro6c¢ wolna do ojczystych progow...
Wolna! swobodnal!...

(chodzi w zamys$leniu — Giulia odchodzi w glab sceny).
Lecz kiedyz to bedzie?
Kiedyz Honoryusz wyzenie swych wrogow?...
Wypedzi, zwalczy — bez wahania, trwogil!...
A ja, ich branka, do Romy powrdce?
Tam be¢da rzuca¢ pod me stopy wszedzie
Kwieciste wienice... i bede¢ szczgsliwa,
0 tak! szczgsliwa! gdy wigzy te zrzuce!
(po chwili milczenia).
Straszno mi, straszno! o moéj wielki Boze!
Coja mam Qyni¢? Hanba mnie okrywa
Me wtasne serce, ja przyznaé si¢ boj¢
Sama przed soba! On mna'wzgardzi¢ moze?
1 stusznie wzgardzi, bo to serce moje
Zalegta hanba, podte przeniewierstwo!
Bo zdradzi¢ brata, ojczyzn¢ i Boga,
I wszystkie dawne nadzieje, marzenia,
Przeszto$¢ swa cala, a ukocha¢ wroga...
Na dusz¢ taka, na wieki przeklenstwol!...
(z rozpaczg).
O! czemuz Boze nie wydrzesz mi zycia?
Za co mi zsytasz tak srogie cierpienia
Boles¢ tak wielka? Biedna niewolnica!
Za co mnie karzesz?... Wszak jam nie jest winna.
(po chwili — z gorycza).
Tyze$ o Boze! Bog sprawiedliwosci?
(po dtuzszem milczeniu).
Bluzni¢ daremnie — w moim sercu inna
Istnie¢ nie moze nadzieja przyszlosci,
Tylko w upadku ich krola dzikiego
Jego zgnegbieniu, pokonaniu jego,
Romy tryumfie!... A ja!ja szalona!
Ja $miem go kochac?... Ale nie! na Boga!

Ja si¢ nie zhanbig¢! do piersi mych wroga
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Ja nie przycisn¢! wzgardz¢ ta miloscia
Chociazby nawet...
(nagle przerywa — stucha¢ kroki za sceng).
To on!... juz nadchodzi!
(do Giulji).
Giulio! gdzie jestes?
Giulia (zbliza sie).
Ataulf przychodzi,
Ja ztad odejdg.
(odchodzi: drugiemi drzwiami wchodzi Ataulf).
(. c n.)

JATKA yVLAEGRABINY

HUMORESKA

przez Edmunda About

spolszczyta ELIZA S.

(Ciag dalszy).
Stary baron zastal margrabiego przy robocie: po-
wlekat tuszem wielki arkusz rysowany od r¢ki, na
ktorym u dotu stal podpis: plan budowy oszcze¢dne-
Na duzym stole mnostwo lezato

go pieca. rysun-

kow i notat, ktorych nadpisy, wpotzakryte jedne
drugiemi, §wiadczyly o rodzaju zaj¢¢ jakim si¢ odda-
Wygladaly np. nadgiowki takie:

0 nowej stali sposobnej do wyzszego

wal margrabia.
stopnia topli-
wosci; nowy system wysokich piecow'; o wypadkach
najczgstszych w kopalniach, i o sposobach zapobie-
gania onym; o sposobie wylewania z jednej sztuki
kot do...; o stosownem uzyciu opalu w..; nowy miech
parowy do fabryk... i. t. d.

Rzuciwszy okiem na ten stol, go$¢ juz nie patrzyt
Wazkie toézko
sze$¢ krzesetek nie nowych, stary fotel,

na reszt¢ umeblowania. studenckie
szafka prze-
idacy, dwa bukiety

pelniona ksigzkami, zegar nie

sztucznych kwiatow pod szklannem przykryciem,
portrety Lafayetta i generata Foy, ciemne firanki
z z0ttemi szlakami, to wszystko nie miato zadnego
znaczenia obok tego stosu papierow', dajacych $wia-
dectwo o wytrwalej pracy obecnej, i nadziejach na
przysziosé.

— Moje dziecko, przemowil stary baron, oto juz

caty tydzien jak ci¢ nie widzialem. Jakze tam sto-
ja tw'oje interesa?
— Dobra wiadomo$¢, kochany panie. Mam juz

obowigzek. Przed kilku dniami zamie$citem ogto-

szenie w dziennikach, a jeden moj dawny towarzysz
szkolny, majacy dyrekcya robot w kopalniach Pul-

lauenu, domys§lit si¢ z cyfr nazwiska, Zze to o mnie
rzecz idzie, zarekomendowatl pmie administratorom,
Czas

1 dostatem miejsce z 3,000 fr. ptacy rocznej.

tez byl wielki! Ostatni moj bilet stu-frankowy jest
juz na schytku. Za pi¢¢ dni wyjezdzam do Breta-
nji. Smutna to okolica ten Pullauen, deszcze tam
trwaja przez dziesi¢¢ miesiecy w roku, a pan wiesz
jak ja stonce lubi¢. Ale tam b¢d¢ mial moznos$é pro-
wadzi¢ dalej moje badania naukowe, wyprobowac
niektére moje teorye, robi¢ do§wiadczenia na wielki
rozmiar. ZwBhz tylko, panie kochany, jak §wietne to
dla mnie widoki.

— Patrzaj-ze jak zZle trafitem! Przyszedtem pro-
ponowac ci zupetnie co innego.

— Moéw, kochany panie. Jeszcze nie dalem od-
powiedzi.

— Czy miatby$ che¢é ozenié sig?

Margrabia u$miechnat si¢ oboj¢tnie, $cisnal obie

rece staruszka, i odpowiedzial z wyrazem szcze-
rosci:
Ni-

gdy jeszcze nie pomys$latem o tem, bo nie mam cza-

— Jakze$ pan laskaw ze si¢ mna zajmujesz!
su zaprzgtaé si¢ podobnemi marzeniami. Znasz mo-
je zajecia, i wiesz ze jeszcze mnostwo rzeczy potrzeba
mi bada¢ a nauka jest zazdrosna.

Jak

samotny

— Ta, ta, ta! przemoéwit baron $miejac sig.

to! masz lat dwadzie§cia o$m, zyjesz tu
i zamknigty jak kapucyn ja nastr¢gczam ci panienke
dobrze wychowana, aty tak

mtodziutka, S$liczna,

ozigble mnie zbywasz!
W pigknych oczach mlodzienca zabtysnat zywszy
promien, ale tylko na chwilg.
rzekt,
Stan

matzenski wlozylby na mnie obowiazki ucigzliwe,

— Dzigkuje¢ po tysigc razy, drogi panie,
ale prawdziwie, nie moge¢ siebie zwiazywac.
zajgcia przeciwne moim sktouno$ciom...

— Alez nie wlozy na ciebie nic bynajmniej. Twadj
tes¢ od lat pigtnastu juz na tamtym S$wiecie, catg ro-
mimo

Aby

powiem ci ze mam od niej po-

dzing stanowi matka, nieoceniona kobiecina,
jej rod mieszczanski i szczypte $miesznostek.
ci da¢ o niej pojecie,
lecenie przyprowadzi¢ ci¢ jutro do niej na objad.
Widzisz zatem ze lubi postgpowaé otwarcie i swo-
bodnie.

— Wdzigezny panu jestem calem sercem, lecz
uwazam ze Pullauen daje mi widoki najstosowniejsze
dla mnie.

Przy

— Coz to za dziwak! Postuchaj-no dalej.

umowie $lubnej zapewniaja ci na wlasnosé¢ patac
w Paryzu na ulicy Sw. Dominika, czterysta hekta-
row lasu w Lotaryngji i 100,000 frankow
dochodu.
— Nie,
si¢ znajd¢ w moim zywiole.

rocznego
Czy tam w Pullauenie zyskasz tyle?

tam bed¢ swobodny, tam
Czy przyjetaby
100,000 fr. dochodu, pod warunkiem obywania

zapewme, ale
ryba

si¢
bez wody?

— Kiedy tak, dajmy temu poko6j. Chciatem ci¢

tylko zapyta¢ jak ci si¢ moja mys$l podoba. Teraz
potrzeba mijeszcze kilka wizyt odby¢. Do widze-
nia wigc. Spodziewam si¢ ze nie wyjedziesz bez po-

zegnania ze mna.

Powstat baron i postapit ku drzwiom, filuternie
u$miechajac si¢. Wziawszy juz za klamke, zwrdcit
si¢ wp6t do Gastona, i rzekl:

-- Zapomniatem ci powiedzie¢ ze te 100,000 fr.
sa dochodem z przepysznej fabryki zelaznej.

Gaston pochwycil go za r¢ke.

— Z fabryki zelaznej! zawotat. Zenig sig!!... Ko-

chany baronie, wigc raczysz poj§¢ ze mna jutro na
objad do przysztej mojej tesciny?
— Nie, Zenh

lauenem.

nie! po co to? si¢ lepiej z Pul-
— Mo¢j stary przyjacielu! moj taskawco!

— No, zgoda! Do jutra.

Rozdzial 1L

Po odejsciu barona, margrabia d’Outreville rzucit
si¢ na krzesto, wspart glowe¢ na obu dtoniach, i po-
grazyl si¢ w tak dluga zadume, ze tusz w miseczce
miat czas zupelnie wyschna¢. Lamat sobie glowe
nad domystami zkad si¢ to wzias¢ mogto aby jakas
posag.

ludziom zdarzenie

nieznana osoba ofiarowata mu corke i taki
Nie wielu z pewnos$cia mlodym
podobne wydawaloby si¢ zagadka do rozwiklania
trudng: zaraz by na prgdce zbudowali jaki§ roman-
sik 1 wytlumaczyli sobie rzecz cala, nie dziwiac si¢
bynajmniej temu, ze si¢ ludzie o ich osobg ubiegajg.
Ale podobnie jak Celina nie miata w sobie anizdzbta
zalotnos$ci, tak i Gaston dalekim by} od wazelkiego
zarozumienia. Jedyny wniosek jaki mu si¢ wydal

uzasadnionym, byt ten, ze pani Benoit pragnie na



zigcia czlowieka specyalnie uzdolnionego i z dobrem
wychowaniem, a oprocz tego znanej uczciwosci.

— Musiata slysze¢ o mnie, myslat, bezwatpienia
moéwiono jej wiele o moich naukowych badaniach
i odkryciach. Widocznie jej fabryka potrzebuje kie-
rownika, matka i coérka razem podsumowane nie
stanowia dobrego dyrektora. Kto wie czy roboty
nie sag w zaniedbaniu, i czy catlemu przedsigbior-
stwu nie zagraza upadek? No, to je uratujemy!
Outreville na odsiecz! jak moéwili moi naddziadowie,
ci bohaterscy rzemie$lnicy, ktorzy wtlasnemi rekami
kuli or¢z swdj bejowy...

Tak moéwigc margrabia wstal, rozpuscit znowu
tusz ijak najsumienniej skonczyt robote.

Nazajutrz, poszedt do Luksemburgskiego ogrodu,
i przechadzal si¢ wielkiemi krokami az do godziny
$niadania. Po potudniu, udatl si¢ do czytelni, i prze-
po-
Od dawna podobne-
go marnotrawstwa czasu nie dopuszczat si¢.

wracal kolejno wszystkie dzienniki i przeglady,
grazony w myslach wtasnych.

— To szczesécie, mowit sobie, ze ludzie nie czg¢sto
si¢ zenig: zupelnie zaniedbywaliby si¢ w pracy.

0 piatej zaczal si¢ ubiera¢; poswiccil na to wig-
cej czasu i uwagi niz zwykle, gdyz byt pewny ze zo-
baczy swoja narzeczona u objadu. Bylo juz w pot
do si6dmej kiedy wszedt do barona: miatl nadzieje,
ze dowie si¢ od starego przyjaciela jaka pobudka
sktonita pania Benoit do wybrania go na zigcia, lecz
baron w tym przedmiocie pozostat tajemniczym jak
starozytna wyrocznia. Nie chcial wyjawieniem pra-
wdy zrani¢ osobistej godnosci i dumy mtodego czto-
wieka.

Zblizajac si¢ do mieszkania pani Benoit, zobaczyli
dwoch robotnikéw stojacych na podwdjnej drabinie
i bioracych miar¢ z frontu bramy.

— Zgadnij, Gastonie, rzekt baron, co to tam ro-
big ci poczciwey?

— Takich zagadek

— A wigc powiem ci: biorg miar¢ na marmurowa
tablicg, ktora tam bedzie przybita z nadpisem patac
d’Outreville.

— Zartujesz pan! odpowiedziat margrabia prze-
stgpujac prog.

Nie wierzysz mi? Zaraz przekonasz sig.

sam Sfinks nie zadawat.

1 zwracajac si¢ do jednego z robotnikéw zapytat:

— Panie Kenaudot, czy to ciebie tam widzg?

— Ja to jestem, do ustug pana barona, odrzekt
rzemie$lnik zstepujac z drabiny.

— Jak predko tablica moze tu by¢ umieszczona?

— Nie moze by¢ gotowa rychlej jak za miesiac,
panie baronie. Herby zabiora duzo czasu.

— Jak to? przeciez dla margrabi de Croix Mau-
gars skonczyliscie robote we dwa tygodnie?

— Tak jest, panie baronie, ale herby Outrevil-
le ow sa nierownie wigcej skomplikowane.

— To prawda. Do widzenia, panie Renaudot.
I c6z, niedowiarku?

— Myoj
wrozek odgrywam role?

szanowny przyjacielu, w jakiej to bajce

— Cos$ tu jest z kotka w butach, bo mamy mar-
grabig...

— Slicznie dziekuje!

— Iz ksig¢zniczki uspionej w lesie, poniewaz przy-
szta margrabina, ktora ci¢ nigdy nie widziala, $pi
swoich

teraz najspokojniej na oba uszka w glebi

lasow w Arlanzu, czekajac az syn krélewski przy-
jedzie ja zbudzié.

— Jak to, wigc jej nie mamy tutaj?

— Doniesiemy jej ze tgsknite$ za nia.

Pani Benoit przyjeta gosci otwartemi rekami.

Weceze$nie zawiadomiona o pomys$lnym skutku pro-
jektow przygotowala objad jak najwykwintniejszy.
Na przedstawienie nie wiele czasu stracono, znajo-

mos$¢ tatwiej si¢ zawigzuje u stolu. Rozmowa mig-
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dzy przyszla matka a zigciem prowadzila si¢ w za-
bawny sposob: Gaston mowit o Arlanzu, pani Elian-
na o przedmie$ciu; ona wypytywata o znakomite do-
my panskie, on wracatl ustawicznie do fabryk zelaza
i kazde z nich trzymato si¢ uporczywie swojej gto-
wnej my§$li. Baron pozwalal im moéwi¢, izajadajac ze
Ta walka
o przeprowadzenie ulubionego przedmiotu, nie o§wie-

smakiem nie bral udzialu w rozmowie.

cita ani jednej ani drugiej strony. Pani Benoit

bynajmniej nie domyslita si¢ panujacej sklonnosci
Gastona, ani tez on podejrzenia nawet nie powziat
0 namig¢tnem pragnieniu nurtujacem w sercu jego
przyszte tesciny. Gaston mowit sobie:

— Jedno z dwojga: albo pani Benoit przez mie-
szczanska proznos¢ unika przedmiotu ktory ja gto-
wnie obchodzi, albo tez obawia si¢ znudzi¢ barona,
ktory nie stucha nas i nie migsza si¢ do rozmowy.

Pani Benoit mys$lata jednoczes$nie:

— Biednemu chtopcu zdaje si¢ ze mi robi wielka
grzeczno$¢; mowiac orzeczach ktore wedlejego mnie-
mania, najlepiej mi s3 znane; nie wie Ze ja nie gorzej
od niego znam przedmiescie.

Nakoniec Gaston dat za wygrang, zaniechal kwe-
styi przemystu metalurgicznego, i dozwolil pani Be-
noit rozprawia¢ o wszystkiem co si¢ jej podobato.
Znata ona doskonale wielka ksigge magazynowa
swego ojca, t¢ prozaiczna ksigge ztotej szlachty pa-
ryzkiej, i zadne starozytne panskie nazwisko nie by-
o jej obcem. Chcac si¢ dobrze upewni¢ czy Gaston
ma stosunki w wielkim §wiecie, wzigla go na Scisty
examin, z ktérego niczego si¢ nie domyslajac, wywia-
zal si¢ w sposdb nieskonczenie ja zadawalniajacy.
Radowata si¢ w gilgbiach swej duszy, slyszac ze
owdzie jadl objad,
byt proszony na koncert amatorski;

Gaston tam kiedy$ tanczyl, tu
ze majac lat
dziesig¢ bawil si¢ z ksigciem X. majac dwadziescia
jezdzil konno z krewnym krélewskim Y. Zapisata
w swej pamig¢ci na kamiennych i miedzianych tabli-
cach wszystkie bliskie i dalekie powinowactwa zi¢cia,
gdyby bowiem cho¢ jedno zapomniata, uwazalaby to
za wykroczenie przeciw osobistej godnosci.

Po kawie, Pani Benoit zaprosita gosci swoich do
ogrodu. Noc byta prze$liczna, powietrze napojone
zapachem kwiatow a niebo rzgsiScie os$wietlone jak
na uroczysto$¢. Pani Benoit wskazala margrabie-
mu taweczke i siadajac rzekta:

— Z tej strony, rzekta, mamy hrabi¢ de Preux.
Czy pan go znasz?

— To brat cioteczny mojej matki.

Pani Benoit z duma i rado$cig zaciagneta do swe-
go regestru tego nadspodzianego kuzyna.

— A tu, mowila dalej, mieszka marszatkowa de
Lens. To bylby traf osobliwy gdyby i ta sasiadka do
rodziny nalezata.

— Nie, pani, krewng nam nie jest, ale podawala
do chrztu mego brata mlodszego, ktory juz nie zyje.
— Dobrze i tak! pomyslata pani Benoit. Jezeli
gruby intendent jeszcze nie przenidst si¢ do wieczno-
$ci, postaramy si¢ aby poszedt precz. Toskarb pra-
wdziwy taki zieé.

Gdyby Gastonowi bylto przyszto do glowy ode-
zwac sie:
Pani

kochana, przeskoczmy przez parkan

1zejdzmy niespodzianie marszatkowa, kto wie czy
pani nie przyjetaby tego wniosku z ochota.

Ale baron, ktoéry zazwyczaj po objedzie udawat si¢
na spoczynek, wkrotce pozegnal uprzejma gospody-
ni¢. Gaston wyszedl razem z nim, wygodny powo-
zik, z cyfra pani Benoit, czekal przy bramie azeby
odwiez¢ ich do mieszkania.

— Trzeba przyznaé, rzekt baron skoro drzwiczki
zamknicto, ze objad byl pyszny; a ty jak go znala-
zte§? Ale w twoim wieku na takie rzeczy nie zwra-

ca siguwagi. Jakze ci si¢ podobala przyszla matka?

— Zachwycajaca! Sam nie potrafitbym lepszej

wymyslen. Ptlytkie pojecia i zaséb spory préznosci,
nie be¢dzie si¢ zatem wtracata do kierunku fabryki,
ani stawiata oporu moim doswiadczeniom.

— Bardzo si¢ ciesz¢ iz nie masz jej nic do zarzu-
cenia. Co si¢ tycze ciebie, ujate$ ja za serce najzu-
peiniej, szepng¢la mi to przy pozegnaniu, sadz¢ za-
tem ze jutro mozemy si¢ o$wiadczy¢.

— Tak zaraz?

— Ale to tak zawsze dzieje si¢ w bajkach wro-
zek. Skoro krolewicz rozbudzit uspiong w lesie ksig-
zniczke, ozenil si¢ z nig i wyprawit wesele tuz na
miejscu, nie pytajac nawet o pozwolenie rodzicow.

— Ja takze na nieszczeécie nie mam kogo o po-
zwolenie pyta¢. Sam jeden jestem na $wiecie.

— Jezeli ci si¢ zdaje ze jutro jeszcze zawczesnie,
zaczekamy dni kilka. Bed¢ na twoje rozkazy, ale
trzeba zeby$ mi dal twoja metryke i kilka innych po-
trzebnych aktow.

— Kiedy zechcesz, drogi panie. Mam wszystkie
moje papiery razem zwigzane, wozmiesz zatem co be-
dzie potrzebnem.

Powoz zatrzymat si¢ przed mieszkaniem barona,
Gaston wysiadl i poszedt do siebie piechota, azeby
si¢ przekonaé ze to wszystko odbywa si¢ na jawie,
a nie jest czcza igraszka senna.

Nazajutrz baron przyszedl po metryk¢ Gastona,
i niby przez roztargnienie, zabrat caly zwo¢j doku-
mentéw z soba. Wszystkie te papiery zlozyl w re-
ce pani Benoit, ktora wIzbytku ostroznosci, samej
sobie nie dowierzajac poddata je pod sad i pod oku-
lary uczonego a bieglego w tej kwestyi prawnika.
Wiarogodnos$¢é najmniejszego §wistka zostata zbada-
na, sprawdzong i uznang, wowczas baron w imieniu
Gastona wystapil z formalnem o$wiadczeniem, kto-
re zostalo przyjete okrzykami radosci.

Pani Benoit stala u szczytu szczgscia. Czas nie-
jaki wahata si¢ czy odby¢ wesele w Paryzu, czy tez
poprzesta¢c na matym kosciotku w Arlanzu. Z je-
dnej strony, bardzo pong¢tnie przedstawiata si¢ per-
spektywa wystapienia z obrz¢gdem S$lubowin przed
wielki ottarz Sw. Tomasza z Akwinu, i sprowadze-
nia potowy przedmiescia na msz¢ $lubna; ale znowu
na stron¢ Arlanzu sklanialo pragnienie glosnego od-
wetu, naglila potrzeba zatarcia ostatnich $ladow tej
plamy, jaka zostawil samozwaniec de Kerpry. Wigc
pani Elijanna wybrata Arlanz, a postanowiwszy prze-
nies¢ si¢ wkrotce po S$lubie na state mieszkanie do
Paryza, napisata do fabrykanta powozow:

»Panie Barnes, 5 go maja wyjezdzam do Arlan-
zu na $lub mojej corki, ktéora jak panu wiadomo,
poslubita margrabiego d’Outreville.
wtloki zabra¢ wszystkie moje powozy, odnowic¢ je cat-

Prosz¢ bez od-

kowicie i wymalowa¢ na drzwiczkach zalaczone tu
herby.
szniej karete w dawnym

Précz tego, prosz¢ mi zrobi¢ jak najspie-
stylu, obszerna, wysoka,
i takiej formy jaka najstosowniejsza by¢ moze dla
znakomitej szlachty. Woznica i lokaje beda upu-
drowani do biato$ci; prosze wiec odpowiednio wybraé
kolory."

Przypomniata sobie potem ze to corka otwiera dla
niej podwoje wielkiego §wiata, i na t¢ my$l serce jej
Wy-
prawita wigc do Celiny, nie przyzwyczajonej wcale
do podobnych objawdw czulosci,

wezbrato przyptywem mitosci macierzynskiej.

list w nastgpuja-
cych wyrazach:

,»Moje dziecko ukochane, moja $liczna pieszczotko,
moj skarbie jedyny, wyszukatam nareszcie me¢za dla
Wybra-
lam go z pomiedzy tysigca, takiego azeby ci byt do-
godnym. Mtody, pigkny, rozumny, zrodu starej szla-
chty, spokrewniony znajswietniejszemiwkrajudoma-

ciebie, i bgdziesz margrabing d’Outreville.

mi. MJj klejnocie najdrozszy, twioje szczescie juz

zapewnione, i moje takze, gdyz ja w tobie tylko zy-



je. Zamieszkasz wkrotce w Paryzu, wyzwolisz si¢

z tego przebrzydlego Arlanzu, gdzie dotad zyla$ jak
pickny motyl zasklepiony w poczwarce. Bedziesz
przyjmowang w najpierwszych salonach stolicy. Zy-
cie twoje bedzie jednera zlotem pasmem ciggtych
przyjemnos$ci, nieprzerwanego upojenia, wszyscy be-
da ci¢ uwielbia¢ i holdy ci sktada¢. Co za rozkosz

dla serca matki. “
d. c 1)

7 Niemi

>0 " -

Wieden, lipiec 1876 r.

Niemcami. — Zwig¢kszanie si¢ samo-
w Austryi. — Brak
Oddzial niemiecki

Czy Austryacy sa
béjstw w Niemczech, a szczegélniej
nauczycieli elementarnych w Prusach.
na ACystawie filadelfijskiej. — Urzedowe
Dyrektora Akademji Przemystu. — Dzielo p. Baumgarten
Komérki organiczne— Tora XV III Biblijoteki miedzynaro-
dowej: Pasozyty krolestwa zwierz¢cego p. van Veneden. __
Romans reklama p. Hellvig: Wielkos¢ i upadek Strousberga.
Aspazya Roberta Hamerling. — Neron, tragedya w V ak-
tach p. Willbrandt’a. — Jokonda, opera komiczna p. Zel-
ler. Hoza i oset dramat w I-ym akcie p. Hermana
Schmidt. — Ogélne zebranie w Bayreuth stowarzyszenia
zwolennikéw Wagnera. — Smier¢ znanego finansisty, ba-
rona Sina. — Galerya narodowa w Berlinie. — Wystawa
historyczno-artystyczna w Monachium. — Projektowana
wyprawa niemiecka do bieguna pélnocnego.

sprawozdanie

(Dokonczenie).

Przed paru tygodniami odbylo si¢ w Bayreuth,
w sali miejskiej, ogdlne zebranie delegowanych Towa-
rzystwa zalozonego przez Wagnera w celu wzniesie
nia jego wielkiego teatru i przedstawienia ostatnich
jego utwordw. Towarzystwo zebrato juz na ten cel
przeszto 500,000 marek. Wagner zabral glos oznaj
miajac zgromadzonym, ze zmuszony byl ograniczyé
plan sw¢j pierwotny i odstapi¢ od rozlegtych, zamie-
rzonych obszarow. Os$wiadczyt jednak, ze w jego te-
atrze bedzie urzadzona oddzielna galerya dla panu-
jacych i ksiazat, i ze juz pigtnastu z nich zamoéwito
sobie miejsca, a migdzy niemi cesarz Wilhelm, ksia-
7¢ nastepca tronu z zong, wielcy ksigzgta: Wejmar-
ski, Meklemburgski i Meiningen. Krél Ludwik ba-
warski, serdeczny przyjaciel mistrza, bedzie obecny
na wszystkich przedstawieniach.

Gmach teatru juz prawie ukonczony, municypal-
no$¢ Bayreuth u zrobita co mogta. Urzadzono wspa-
nialg droge .az do wzgorza, na ktérem wznosié
si¢ bedzie pomnik na cze§¢ muzyki przysztosci, po-
nizej roztacza si¢ pigkny bardzo ogrod. W poblizu
sta¢ beda dwie ogromne restauracye, urzadzone
jedna na 1500, druga na 50 osob. Patrzac na przy-
gotowania tak kolosalnych rozmiaréw, trzeba wnosi¢
ze tu chodzi ojaka§ wystawe powszechng. Jest to
reklama na tak olbrzymia skale, zjaka zaden Bar-
num amerykanski nie wystapit dotad. Nie ma wa-
tpliwosci ze liczny tlum przybedzie stucha¢ cyklu
Niebelungéw, lecz pytanie czy wielu z tych cieka-
wych bedag tak wytrwali aby dostucha¢ do konca tej
muzyki przysztosci?...

Wiadomo ze damy filadelfijskie prosity Wagnera
aby napisal marsz na otwarcie wystawy powszechne;j.
Znawcy uznali ze jest to chaos pozbawiony nawet
oryginalno$ci, na ktorym inaestro polozyt za godlo
ow napuszony ustep z Goethe’go: ,, Ten tylko godzien
wolnosci i zycia, kto codziennie zdobywac je umie.*
Przyznacie mi, Czytelnicy, ze my$l tak bohaterska
nie bardzo da si¢ stosowa¢ do muzyki, i oto jak Wa-
gner usprawiedliwia to hetpliwe godlo w liscie napi-
sanym po przestaniu marszu. ,Malo bardzo mia-
tem czasu na ulozenie tego marszu, musiatem bowiem
skomponowaé go wtasnie gdy bytem zajety przedsta-
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wieniem moich oper w Wiedniu i w Berlinie; jednak-
ze ustep z Goethe’go napisany na pierwszej stronni-
cy, przekonywa ze zywo wzigtem do serca to zada-
nie... Przyjaciele moi sa najzupeiniej zadowolnieni
z mego dzieta, a ja sam mam o niem najlepszg opi-
nij¢...“ Rzadka skromnos$¢! Przez ulozenie tego
marsza, w braku ,,wolno$ci" nie majacej nic tak bar-
dzo wspoélnego z catemi i ¢wieré-nutami, p. Wagner
umiaf przynajmniej zdoby¢, jesli nie zZycie to na zZycie
bo hojni Amerykanie zaptacili mu 25,000 fr. Na
otwarcie wystawy paryzkiej w 1867 r. grano wielka
kantate skomponowang przez Rossini’ego, wiele osob
utrzymuje, ze migdzy Rossini'm a Wagnerem jest
co najmniej taki rozdzial jak odlegtos¢ dzielagca Pa-
ryz od Filadelfji.

Przed kilku tygodniami zmarl w Wiedniu bogaty
bankier, baron Sina. Bytla to oryginalna osobisto$¢;
hojny mecenas artystow dramatycznych i innych,
i dla tych $mier¢ jego jest niepowetowang stratg.
Loza bankiera Sina w operze wiedenskiej byta po-
wszechnie znang; ilez to przepysznych bukietow,
ozdobionych czgsto drogocennemi klejnotami pada-
to z tej lozy na sceng, u stop uradowanych ,,prima-
don.“ Bankier lubit gromadzi¢ w swych salonach
kwiat lirycznego personelu stolicy; dobijano si¢ o je-
go zaproszenia, gdyz u niego najpierw dawaty si¢
styszy¢ najznakomitsze talenta. Najpierwsi artysci
lubili popisywac si¢ w jego salonach, gdyz bogaty fi-
nansista wynagradzal ich nadspodziewanie hojnie.
Zawsze zaraz nazajutrz intendent barona przybywat
do artysty wreczajac mu juz to znaczng sume, juz
klejnoty, a niekiedy oboje. Mezczyznom obok hono
raryum p»syM zawsze pew,,, il,S« jeg. sljnnych

tak namigtnie przez cate zycie lubil teatr, ze jeszcze
w przeddzien $mierci kazat prosi¢ do siebie dyrekto-
ra Opery, i uktadat z nim program poranku muzy-
kalnego jaki wydaé zamierzal. ,Wieczor zanadto
bylby dla mnie utrudzajacy, ale czuj¢ si¢ do$¢ sil-
nym aby w dzien stucha¢ koncertu.“ I takiemi za-
jety myslami, skonczyt zycie w 66-ym roku zycia.
Baron Sina pochodzit ze starozytnej greckiej ro-
dziny, corki jego zaSlubily potomkoéw znakomitych
rodow. Jedna poszla za ksigcia Maurokordatos,
druga za ksigcia Ipsilanti, a trzecia, Ifigenia, za ksig-
cia de Castries, brata p. marszatkowej Mac-Mahon.
Przez ukonczenie ,,Galeryi narodowej" Berlin juz
teraz nie dwa ale trzy muzea posiada. Pierwszy
projekt tej budowy sigga czasow Fryderyka-Wilhel-
ma IV, ktéry bardzo troskliwa opieka otaczal sztuki
pickne. Marzeniem jego bylo zbudowaé¢ olbrzymi
patac na cze$é sztuk pigcknych, w ktorym miescityby
si¢ wszystkie miejscowe muzea. W samym $rodku
si¢ wznosi¢ wielka $wiatynia koryncka,
mieécitaby si¢ ogromna sala przeznaczona
Czes$¢ tylko wielkiego

miata

a w niej
na uroczysto$ci publiczne.
tego planu i to jeszcze z licznemi zmianami zostala
ukonczong. Jest to probka architektury pseudo-
greckiej, w rodzaju napotykanych w Monachium.
Gmach ten pos§wiecony jest sztuce niemieckiej mieSci
wigc w sobie tylko utwory narodowe. Nabycie gale-
ryi Wagnera i Seuermondta postawilo nareszcie
Prusy w mozno$ci utworzenia jakiej takiej galeryi
malarzy krajowych. Szkola niemiecka bedzie tu
niemal w catosci przedstawiona, ale w catym zbiorze
mato jest bardzo pierwszorzednych utworéw. Mozna
tu $ledzi¢ historyczny rozwdj sztuki niemieckiej,
od poczatku az do ptocien Corneliusa; szkoda ze
skutkiem braku odpowiedniej starannoS$ci
z tych ptocien jest bardzo uszkodzone.

Mysl tchnaca z tego pomnika méwi, ze wzniesiony
zostal na chwalg sztuki i artystow. Cale postacie lub
ptaskorzezby przedstawiajg rozmaite allegorye arty-
styczne lub portrety znakomito$ci niemieckiej sztuki.

wiele

Na $cianach wyryte sg nazwiska slawnych mala-
rzy i snycerzy. Plaskorzezba wykonana w mys$l sta-
wnego potkola Pawla Delaroche, przedstawia arty-
stow Sredniowiecznych i z czasu odrodzenia przestaja-
cych po bratersku z artystami tegoczesnemi. Po obu
stronach historya spisuje na kartach swoich ich
imiona, a jednocze$nie Zwycigztwo rzuca im wiefice.
Pod wzgledem wartosci kompozycyi i wykonania
ptaskorzezba ta nie dordwnywa bynajmniej dzietu
co je natchneto.

Berlin stara si¢ wszelkiemi sposobami doréwnac
Wiedniowi, w ktérym od czasu zniesienia waldw
dziatalno$¢ budownicza z bezprzykladnym niemal
rozwija si¢ zapatem. Dotad jednak Wieden stoi wy-
zej 1jest bez zaprzeczenia artystyczng stolicg krajow
niemieckiej mowy, i Berlin dluga jeszcze ma przed
sobg droge zanim go doScignie. Zawsze otwarte
muzeum sztuk przemystowych istniejace w stolicy
austryackiej, wywiera nader korzystny wplyw na
gust rekodzielnikow 1 przemystowcow, a wysoka
opieka dworu otaczajaca najzywsza troskliwos$cia
wszystko co tylko odnosi si¢ do sztuki, przyczynia
si¢ nieustannie do wyksztalcenia smaku i udoskona-
lenia wyrobow w fabrykach wiedenskich. Ostatnia
powszechna wystawa przemystowa zmusita najnie-
chetniejszych do przyznania tego postepu.

Tego lata ma by¢ otwarta w Monachium wielka
wystawa sztuk pigknych i przemystowych w duchu
wylacznie historycznym. Uroczysto§¢ ta zawdzig-
cza¢ bedzie swe istnienie artystycznemu stowarzysze-
niu, zawigzanemu jeszcze przed dwudziestu pigciu

laty. Rozestano wezwania do wszystkich krajow,
kto'rych narodowym A

florendw, municypalno$¢ takaz przeznaczyta sumg,
a panstwo daje 20,000 florendw. Zapisy prywatne
wynoszg 110,000 florenow. Wystosowano podanie
do cesarza niemieckiego, a w Berlinie zawigzal si¢
komitet zbierajacy podpisy w stolicy pruskie;j.
W Wiedniu powitano z zapatem wiadomo$¢ o tej
wielkiej wystawie artystycznej; rzad wyznaczyt zasi-
tek wilosci .30,000 florendw i przyrzekl postaé na
wystawe co tylko znakomitszego dokonat przemyst
od lat dwudziestu pieciu. Inni ksigzgta niemieccy
nadestali bardzo przychylne odpowiedzi; Drezno ma
przysta¢ wszystkie swoje skarby, - stowem wszystkie
prowincye niemieckie przyjma udziat w Wystawie,
i sama tylko Alzacya i Lotaryngija nie chca w niej
wspotuczestniczyc¢.

Obecnie organizuje si¢ w Niemczech wyprawa do
bieguna polnocnego. Najpierwsze badania naukowe
maja si¢ rozpoczag¢ na gruncie Syberyi Poinocnej;
beda to jakby przedwstepne kroki do odleglejszej
wyprawy, majacej nastapi¢ w r. 1877 kosztem skar-
bu cesarskiego. Hrabia Woldburg-Zell, z Wirtem-
berga zamierza przyja¢ udziat w wyprawie ,swoim
kosztem i dla wladnej przyjemnos$ci.l Dobrej zaba-
wy, panie hrabio!

o

Przeglad literacki.

Ateneum, pismo naukowe i literackie. Zeszyty 1 VI

pierwsze poélrocze, 1876 r.

(Dokonczenie).

Pan 1. K. jak si¢ zdaje, nie rozumie jezyka poety-
ckiego i kazdy pelny zapatu goracy okrzyk na cze$é
uczucia, bierze za pogardzanie rozumem i nawolywa-
nie do glupoty! Tak samo kazda wzmiank¢ w poe-
zyi 0 Ojcu, Synu i Duchu §w., o krolestwie niebie-
skiem i t. d. wytyka jako objaw zgubnego misty-

cyzmu, ktéory pograzyl kraj w przepa$¢ nie-



szczg$é.... Przytacza takze jakie§ dziecinne ry-

my Stowackiego ito mu wystarcza do wyszydze-
nia poety (str. 125), cho¢ nie jest taskawszym dla
klasykow 1 przytoczywszy wierszyk Trembeckiego
najgrawa si¢ rowniez i z niego (str. 128).

Daje to
probke sumiennos$ci i

logiki autora w dobieraniu
Tak tez np. i we wspomnianem miej-
scu, gdzie autor nibyto potgebkiem przyznaje cien
zastugi wieszczom

argumentow.

romantycznym, klasykéw zas
obwinia o obojetno$¢ na sprawy krajowe (str. 130),
ten ostatni zarzut jest zbyt ogdlnikowy, a wigc zbyt
bezwzgledny i niezupetnie stuszny; nadto tu najwy-
bitniej ukazuje si¢ ciasno$¢ pogladow autora. Praw-
da jest, ze niektdrzy poeci klasycznego kierunku by-
li obojetni na sprawy kraju, ale prawdopodobnie
nie dla tego ze byli klasykami, gdyz byli nietylko
poetami, ale nadto i ludzmi, ktérych charakter, spo-
sob widzenia i postgpowania mogly przeciez zalezy¢
jeszcze od innych okolicznos$ci, nie od poetyki Hora-
cego lub Boala. Zreszta, wszak autor potepia zy-
narodowy Ww poezyi, niepowinien
wigc nawet broni¢ klasykow w tym wzgledzie. Ta-
ki tu chaos i zame¢t w pojeciach autora. Pomimo
zapowiedzianej obojetnosci na teorye estetyczne, pan

wiot krajowy i

F. K. w rozdziale III bawi si¢ w estetyke, sztukujac
bez zwiazku pochwytane zdania Taine a i innych po-
zytywistow o wzglednosci pigkna, o wplywie “idei
pigckna i sztuki z otaczajacych warunkow etc. Wszy-
stko to o tyle chyba tylko ma zwiazek z przedmio-
tem, ze opierajac si¢ na tych samych iainowskich
dogmatwach, moznaby zwréci¢ uwage pana 1+ K. na
to, ze poniewaz romantyzm w dzielach wielkich mi-
strzow stowa, pojawil si¢ i zakwitnal u nas ze wszy-
stkiemi swemi utlomnemi, podlug autora, cechami,
musial wigc ten objaw wyplywaé takze z warunkow
swojej i poprzedzajacej epoki, a i wrzekomo szkodli-
we jego skutki musiaty takze by¢ wynikiem konie-
cznego zwigzku przyczyn i skutkéw. Prawi co$ tam
o tem i sam pan F. K. (str. 132), ale nie chcial za-
stanowi¢ si¢ nad tem, ze filozofija i estetyka pozyty-
wna z nieubtagang konieczno$cig prowadza do fata-
lizmu, wedlug ktorego to wszystko,
odzownie by¢ musiato.

Ubiegajac si¢ za stawa Herostrata p. F. K. w ko-
niecznem nastepstwie swoich niby wywodoéw wydat
niedwuznacznikowy wyrok pot¢pienia na pana Tade-
usza, Walenroda (str. 137) i na v/szystkie arcydzie-
ta, ktore stanowia chlube poezyi polskiej, a nawet
powszechnej. Wprawdzie taki wyrok wydany zostat
przez dotychczasowych krytykow, prawdopodobnie
nieznajacych si¢ na rzeczy i ciemnych, dopoki nie
zjawit si¢ p. F. K. i Ateneum! ale wolno watpi¢ czy
genialny reformator krytyki przekona predko wszy-
stkich, ze sa w bl¢dzie i od niego tylko prawdziwy
poglad czerpa¢ winni. Zakonczenie artykuhlu, obok
ubolewania ze slowa wieszcza o ,,mierzeniu sil na
zamiary, nie zamiaro6w podlug sit“ stalo si¢ po-
wszechnem (?) prawem, zawiera zwykle ubolewania
o wybujalosci uczucia kosztem rozumu,
dzie rozumu i praktycznego rozsadku, o powrocie
wiary (!) w widma, duchy i upiory, co przeszkodzi-
to (!) szerzeniu si¢ nauk i cywilizacyi 1 wszystkiemu te-
mu winien koziel ofiarny pana F. K. — poezya ro-

co byto, nie-

o zagta-

mantyczna.

StresciliSmy o ile stresci¢ si¢ dato, kilka chaoty-
cznych postaci, ktore stanowiag podstawe artykutu
pana F. K. Zbijaé to wszystko, byloby uietrudno,
lecz po czg$ci uczynili to juz inni, po czgsci rzecz to
zbyteczna. Przypomnimy wigc tylko pokrétce, ze
straszydto zwane romantyzmem pojawito si¢ nowo-
zytnej Europie, przy koncu XVIII wieku, jako nie
watpliwy i uderzajacy wynik postepowych pojeé spo-
tecznych i literackich. Prawda jest, co méwi Mic

kiewicz, ze romantyzm istnial oddawna: klasyczna
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poezya starozytnych Grekow

do nich samych” najzupetlniej

byta, w stosunku
romantyczng to jest
narodowag, $ci§le z religijnemi wyobrazeniami i oby-
czajami , z potrzebami i dazeniami ludu zwiazang.
Nie naszg jest wing, ze tego elementarnego pewnika
nie dowiedziat si¢ pan F. K. od swego nauczyciela,
o ktorym wspomina. Wielbiac i podziwiajac slusznie
poezya grecka, ze powinni§my
nasladowaé t¢ poezy¢ co do ducha w stosunku do na-
szych poj¢¢ 1 warunkow, a nie co do formy: poezya
nasza powinna by¢ takq dla nas, jakg grecka byta
dla Grekoéow, zkad nie wynika, ze potrzeba tak samo
prawi¢ tylko o Troi, Jowiszu, Apolinie i niewolniczo
trzymaé si¢ poetyki Arystotelesa.
tego Rzymianie,

wypada zrozumie¢,

Nie zrozumieli
nie zrozumiaty i wieki pdzniejsze,
tym sposobem powstal nie klasycyzm lecz pseudo-
klasycyzm, trzymajacy si¢ $lepo wzordw (starozy-
tnych z ich miara wierszowa, z calym balastem
Olimpu i suchej, bo juz martwej erudycyi. Taka
poezya konwencyonalna, przystepna tylko dla kasty
erudytow, ktéorzy nie zawsze mieli

natchnienie, z*
kwitta

szczegblniej we Wtloszech i Irancyi w X\ I
i XVII wieku, zkad pod bt¢gdnem mianem klasycy-
zmu, stata si¢ dla innych krajow wzorem dobrego
smaku. O szerszym wplywie i dzialaniu takiej poe-
zyi na tysiace i miiijjony, oczywiscie, nie mogto by¢
mowy. Dopiero gdy w okoto epoki rewolucyi fran-
cuzkiej zaczgly kietkowac czyli raczej powracacé tak
dlugo tlumione pojgcia chrzescijanskie o rownoupra-
wnieniu wszystkich ludzi, wtedy i poezya, jak i inne
urzgdzenia, musiata przybra¢ nasi¢ szat¢ powsze-
chnej, narodowej, dla wszystkich przystgpnej, loizu-
cono wiec Olimp i kodeksa poetyczne, znizono si¢ do
maluczkich, objeto pie$nig wierzenia i podania gmin-
ne, zblizono si¢ do intereséw i pragnien chwili, tg-
czac terazniejszo$¢ z przesztosciag i przysztoscia i ten
to wtasnie kierunek nazwano romantyzmem. Mitos$¢
nietylko kraju, znana starozytnym, ale nadto mito$¢
wszystkich bliznich i ludzkosci, obce starozytnemu
Swiatu, musiaty zaja¢ miejsce w odnowionej poezyi
chrzescijanskiej i ztad owo ,,prostactwo gminne Ow
,mistycyzm", ,,duchy i strachy", ale ztad takze iowe
wielkie uczucia, ktére pan F. K. potgpiwszy ogo6lni-
kowo, sam jednak radby widzie¢ u klasykow, ztad
wreszcie »Weltschmerz", a nawet
wiadomo, ze i na dnie goryczy bajronizmu lezy nie-
ograniczona mito$¢ dobra i ludzkos$ci, rwaca si¢ ku
dobremu i cnocie. Wyszydzony ow ,oryentalizm*
to takze objaw uniwersalno$ci poezyi, ktdra nie tra-
cac cech narodowych, ogarnia caly §wiat gdzie tylko
bija ludzkie serca i objawiaja si¢ ludzkie uczucia.
Wiec to wszystko pan F. K. potepia ryczattem? Cale
to rozszerzenie zakresu i poj¢cia poezyi, caty postep no-
woczesny, wedlug p.F.K. maz by¢rzecza czczaityle
szkodliwa?

i OW wysSmiany

Smieszny to zaprawde zarzut np. zZe
Mickiewicz mdéwigc w baladach lub Dziadach utizy-
mywal ciemnote i podsycat zabobony; czy pan F. K.
wystawia sobie, ze potega wieszcza byla silniejsza
od potegi elementarnej fizyki, geografji albo nawet
katechizmu? To samo $ciagga si¢ i do tych wszy-
stkich strasznych i zgubnych nastepstw poezyi Mic-
kiewicza. Wiadomo, w jak szczuplej liczbie egzem-
plarzy drukowano podowczas ksigzki. Otoz,
stawcie sobie, kochani Czytelnicy, ze po rozejsciu
si¢ kilkuset egzemplarzy poezyi Mickiewicza, wszy-
scy, z zapalem fanatycznym, odbieraja dzieci ze
szkol, pala ksiazki naukowe, przestaja chodzi¢ do
kosciota, gdyz mocno uwierzyli w czary i duchy, za-
czynaja gardzi¢ rozumem, gdyz wieszcz powiedziat
ze rozum jest szkodliwy,
by¢ glupim it. d.
u nas kiedy?

wy-

glo§no dowodza ze lepiej
Czy co podobnego dzialo si¢
Zdawatoby si¢ jednak ze taki wlasnie
przewrdt uzbroit pana F. K. do wystapienia. Naie-
szcie jakiej poezyi chce pan F. K. skoro romantyzm

jest zty i szkodliwy? WspomnieliSmy, ze prozno
0 to si¢ pyta¢, gdyz mu nie chodzi o poezys; prawdo-
podobnie wigc dla ludzi trzezwych niepotrzeba za-
dnej poezyi, albo, jak pewny niedouczony mtodzie-
niaszek utrzymuje, wypada jedynie opisywac i opie-
wac zg¢bate kota machin zelaznych, poetyczny S$wist
lokomotywy, dym i sadze w kominach fabryk, zba-
wienng dziatalno$¢ aparatow Bergera, walke o kolej
nadwislanska (miasto walki Hektora z Achillem)
1 inne praktyczne i pozyteczne rzeczy. Tu juz spie-
ra¢ si¢ z autorem trudno. W artykule pana I. K.
dostrzegliSmy takze nieco wyrazen blednych i jezy-
kowi polskiemu obcych jak np. pokrdoj (str. 129),
niedtugo zamiast predko (str. 134), postaci wycho-
dzity mgliste (str. 137), przejawy (str. 139) i t. d.

Poswigciwszy z koniecznosci tyle miejsca owym
dwom szumnym, lecz wigcej dymu niz §wiatta daja-
cym ,rakietoml1l; po artykule p. W. S. o Syrokomli,
w ktorym mieliSmy jednak duzo do pochwalenia i po
artykule pana F. K,, w ktéorym trudno cho¢ cokol-
wiek pochwali¢, wspomnimy teraz pokrotce o innych
godniejszych uwagi sktadowych czg¢Sciach Ateneum
z minionego potrocza.

Zaczniemy od poezyi, gdyz Ateneum nie gardzi
i mowa bogéw, a nawet, wbrew panu F. K. roman-
tyczng: mamy tam bowiem dobry przektad ,,Corki
Rolanda" dramatu Borniera przez Siemienskiego do-
konany. Jest wprawdzie co$ i z poezyi klasycznej,
ttomaczenie dwoch listow Horacego przez Felicyana.
Przektad to literacki, filologicznie niescisty, p. Feli-
cyan lubi niejako,
klasykow, nadajac

ze tak powiemy, modernizowac
ich utworom tu i owdzie barwg
nowozytna; zawsze jednak nalezy si¢ mu wdzig-
czno$¢, ze cho¢ sam jeden u nas zajmuje si¢ sfera
klasyczna, tak zaniedbang podobno nie z przyczyny
zamitowania w romantyzmie.

Beletrystyke przedstawia w zeszytach lutowym
i marcowym dziwnego zaprawd¢ rodzaju opowiada-
nie p. Zmichowskiej o Pawle Edmundzie Strzeleckim,
stynnym podrézniku i wynalazcy kopalni ztota
w Australji, ktory wigksza cz¢s$¢ zycia spedzit na ob-
czyznie i za anglika tylko mial uchodzi¢. Ciekawa
to pewno osobisto$¢, ktorej wartoby poswigci¢ dwie,
trzy stronice, ale zeby az na 100 stronicach opowia-
da¢ drobiazgowo najmniejsze szczegbdly z zycia tego
cztowieka, dla ogdtu bardzo obojetne i nudne—o ko-
ligacyach familijnych, porywaniu panien, klotniach
familijnych i sasiedzkich, i zeby to wszystko druko-
waé w pisSmie powaznem, tego juz doprawdy nie ro-
zumiemy. Nie byt to przecie zaden genijusz, azeby
takie szczegdly mogty byc dla potomnosci cennemi.
Odezwatly si¢ nadto w prasie naszej protestacye
niektorych oséb przeciwko catkiem bezuzytecznemu
i nudnemu wywlekaniu na scen¢ zyjacych osobisto-
$ci. Do tego nalezy dodaé jeszcze osobliwszy ton
i styl opowiadania: zdaje si¢ ze autorka traktuje zy-
wot Strzeleckiego jakby jakiego Cezara, filozoficznie,
co krok komentujac, rozwazajac i na wszystkie stro-
ny obracajac najzupelniej btahe fakta i wypadki,
sypiac przy tem, jak z rogu obfitosci, erudycyawszel-
kiego rodzaju: wystepuja tu co krok w nawiasach
i glebokich uwagach i Mili i Lelewel i Jagietto i We-
zuwiusz i Rzymianie i wszystko co kto chce. Nie-
kiedy autorka widocznie goni za dowcipem Dickensa
i Thackeraya, z rozmaitym skutkiem. Tylko szcze-
goty z podrézy Strzeleckiego po Ameryce i Oceanji,
przy koncu ksiazki, okupuja t¢ powodz ckliwej i roz-
wlektej gadaniny, na ktora szkoda byto miejsca na
kartach pisma powaznego: artykul ten pozostanie
tylko dziwolagiem, pomnikiem jakiego$§ nieokreslo-
nego gatunku utworéw pismienniczych.

Cenne sg artykuty historyczne i za zastuge musi-
my uwazaé¢ nowremu pismu, ze ile mozno$ci nie za-
niedbuje tej gatezi wiedzy, tak bardzo w publicysty-



ce naszej uposledzonych. Z dziejéw krajowych ma-
my w zeszycie styczniowym zywot Krzysztofa Grzy-
muttowskiego, wojewody poznanskiego, przez p. A.
Jablonowskiego na podstawie zrodet piSmienniczych
Poniewaz ta bijografija weszta w sktad

zawiera-

skreslony.
I tomu wydawnictwa L, Zrodel dziejowych
jacego takze i same jej zrodta to jest mowy i listy
Grzymuttowskiego, powiemy wigc o niej oddzielnie,
w ocenie tegoz tomu. W zeszycie marcowym znaj-
dujemy artykul Kraszewskiego, ,Polska w potowie
XVIII wieku", ktory jest sprawozdaniem z dzieta
Roeppla pod tym tytulem wydanego. Kraszewski
oddaje tu stuszno$¢ rzadkiej pomigdzy Niemcami
bezstronnosci autora. Nakoniec w zeszytach kwie-
tniowym i1 majowym mie§ci si¢ szacowna rozprawa
»Sejmy polskie za Olbrachta
epoka Jagiellonow,

p. Bobrzynskiego.
i Aleksandra." Wiadomo,
zwlaszcza dwoéch starszych synow Kazimierza,
zostalta jeszcze nalezycie zbadang pod wzgledem sto-
sunkéw wewnetrznych. Autor w zajmujacej i grun-
townej pracy, opierajac si¢ na zrodlach, wykazuje
jak wladza krélewska, za Olbrachta jeszcze niema
absolutna, zostata $cie$niong przy wstapieniu na tron
Aleksandra przez senat, jak nastgpnie okazala sig
widoczna niezdolno$¢ senatu i wladza znowu wrocita
do krola, ktory stynna konstytucya 1504 r. powotat
natomiast do wigkszego udziatu w rzadzie szlachte
i tym sposobem =zatozyl podwaliny owej niesfornej
demokracyi szlacheckiej. Ztg byta ta demokracya,
dla braku nalezytego wyksztalcenia ogoétu szlache-
ckiego, ale arystokracya, zwlaszcza oligarchia, byta
zawsze 1 wszedzie, jak historya §wiadczy, najgorsza
ze wszystkich form rzadu. Aleksander, podobnie
jak wszyscy krolowie, opieral si¢ na ogole szlachty
przeciwko moznym; nadat on wigksza kompetencya
sejmowi, a nawet (szczeg6t nowy) wyraznie powoty
wal na sejm nawet przedstawicieli miast. Artyku
low $ciagajacych si¢ do dziejow innych krajow do-
starcza do Ateneum p. Jarochowski. Jego to piodra
w zeszycie styczniowym znajdujemy pouczajacy arty-
kut o najnowszej historyografji niemieckiej, z ktore-
go widzimy, jak najzdolniejsze nawet umysty obata-
muca upojenie i pycha narodowa, do jakich fatl-
szerstw i wykretow prowadzi zaszczepiona w dziejo-
pisarstwie tendencyonalno$¢, ciasne patryotyczne po-
glady i zastosowany do dawnych czaséw pryzmat
dzisiejszych dazen i interesOw. Jeszcze bardziej
pouczajacy i wigcej jeszcze mogacy dostarczy¢é obro-
ku duchowego jest artykul w zeszycie lutowym
o ostatnich pracach Micheleta. Autor dobitnie tu
wykazuje, jak Michelet, gwoli osobistym przekona-
niom, wystepuje jako Wrog przesztosci narodowej;
staje przeciwko interesom francuzkim pod sztanda-
rem protestantyzmu, obrzuca blotem i pogarda ge-
Prowadzi to do stano-

7€
nie

nijusz Napoleona [-go i t. d.
wiska wzgledem wtasnych dziejow wprost przeciwne-
go wykazanej powyzej patryotycznej
Niemcoéw. Ci ostatni zresztg szanujg przynajmniej
swoje dzieta; podobniez Anglicy. Przeciwko wtasnej
historyi wystepuja tylko Francuzi jak Michelet
i... niektérzy u nas. Nakoniec tegoz samego autora
artykut w zeszycie majowym ocenia dzieje Frydery-
ka II (nie wiemy dla czego pan J. ciagle nazywa go
Wielkim z Niemcami) przez Sybla wydawane. Ude-
rzajac raz jeszcze na 6w szowinizm niemiecki, kry-
tyk wykazuje jego zaslepienie i czg¢stokro¢ razaca
sprzeczno$¢ z prawda historyczng. Tak np. Fryde-
ryk II nie dziatal bynajmniej zawsze na korzysé
Niemcow i idei niemieckiej, jak to wmawiaja u nas

przesadzie
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com, chetnie bronit Alzacyi i Lotaryngji od Niem-

dyum o Meluzynie przez p. Kartowicza, ktorego

cow i w ogble ani mu si¢ $nito o patryotyzmie nie-| ayutor dopiero pierwsza nam cze$¢ podal, grzeszy nie-

mieckim. Ciekawym jest wypisany catkiem na str. 267
ustep z dzieta Sybla, wykazujacy machiawelizm,
wiarotomstwo i egoizm Fryderyka: ale historyk nie-
miecki, w dobrowolnem za$lepieniu tego wszystkiego
nie widzi, upatrujac owszem w faktach niewatpliwych
objawy zupelnie przeciwne bijacej w oczy prawdzie.
Doktadne zbadanie historyi zawigzkéow panstwa
pruskiego i panowania Fryderyka II powinno wta-
$nie przekonaé bezstronnych badaczow, ze interesa
pruskie czestokro¢ réznity si¢ od niemieckich i byty
z nimi sprzeczne; ale historycy niemieccy tego wi-
dzie¢ nie chcea.

Z pomiedzy studyow literackich zastuguje na uwa
g¢ rzecz o modlitewniku Jadwigi czyli Nawojki
z XV stulecia przez Rymarkiewicza i notatka o nie-
znanej prawie dotad piesni Kochanowskiego o poto-
pie przez p. Przyborowskiego.

Ze sfery nauk przyrodniczych, opréocz Kroniki Na-
ukowej, odznacza si¢ jako bardzo zajmujacy, nawet
dla niespecyalistow, artykul o turach w Europie
a zwlaszcza w dawnej Polsce przez p. Wrze$niow
skiego (zeszyt lutowy). Wigkszo§¢ historykow
i uczonych mniemata dotad, Zze wspominany czg¢sto
w piesniach ludowych i kronikach fur, byt to do dzis
dnia zyjacy w puszczy biatlowiezkiej zubr, najcz¢sciej
tez mieszano obie nazwy i uzywano ich za jedno.
Pan W. opierajac si¢ na §wiadectwach historycznych,
zawartych w obfitych cytatach, dowidédt ostatecznie,
ze w Europie i w Polsce istnialy dwa odmienne ga-
tunki dzikiego wolu—tur i zubr. Tur mato réznit
si¢ od wolu domowego i jeszcze wwicku X VIlistniat
w lasach Jaktorowskich o kilka mil od Warszawy,
gdzie uzywat opieki, jak dzi§ zubry, stanowiac wta-
sno$¢ krolewska.  Ostatnie tury
1620 roku. Zubr za§ — nieréwnie wickszy od wo-
tu, rézniacy si¢ nadto krotka, u gory szeroka, au do-
hu $piczasto zakonczona gltowa i rogami na zewnatrz
skierowanemi, dotrwal az do dni naszych. Co do
Kroniki Naukowej, musimy tu zrobi¢ uwage, ze ile-
kro¢ co$ pod tym tytutem zjawia si¢ w naszych pi-
sprawozdanie

zgingly okoto

smach czasowych, zawsze to jest
z astronomji, chemji i nauk przyrodniczych, jak gdy-
by inne nauki nie istniaty wcale: a przeciez rozwija-
ja si¢ ciagle i doskonala na zachodzie, takze np. pe-
dagogia, lingwistyka, archeologija, ktoére takze dopo
minaja si¢ o swoja ,,Kronik¢ Naukowa."
Poming¢liSmy wiele innych artykulow z gatezi wie-
dzy: ekonomista znajdzie w zeszycie styczniowym
rzecz o stanie wloscian, a w zeszytach kwietniowym
i majowym, rozpraw¢ o kredycie wolnym; dla finan-
sistow bedzie pozytecznem , Wykreslenie graficzne
kursu wymiany weksli" (zeszyt marcowy); lubownicy
statystyki znajda w zeszycie majowym ,Rezultaty
statystyki kryminalnej w Krélestwie Polskiem", za-
czerpnigte zreszta gldwnie z prac pana B. w tym
przedmiocie umieszczonych w Bibliotece Warszaw-
skiej; inzynierowie znajda w zeszycie kwietniowym
zajmujacg rzecz, podtug zrédet francuzkich, o proje-
ktowanem zalaniu cze$ci Sahary woda morska co
ma powickszy¢ ilo$¢ urodzajnej ziemi w Afryce i przy-
czyni¢ si¢ do umiarkowanego klimatu. Podobno
cze$¢ Sahary da si¢ w ten sposob zala¢ z korzyscia,
ale wloscy i angielscy uczeni sa zdania, ze gdyby
zalanie wigkszej przestrzeni bylo mozliwem, nie na-
lezatoby tego probowac, gdyz ucierpiatby na tern kli-
Imat potudniowej i zachodniej Europy. Krytyczny
dziat w Ateneum, pomimo kilku dobrych recenzyi,

historycy tego narodu: przeciwnie krol ten postgpo-1pozostawia wiele do zyczenia; to juz chroniczna cho-

wal zawsze tylko wedtug pobudek osobistego intere-
su, nie wahat si¢ szuka¢ pomocy u Francyi

(,,dzie-1

roba naszej prasy peryodycznej.
Zeszyt czerwcowy nie zawiera zadnej pracy Wwy-

co rozwlektoscia i drobiazgowoscia (w przytaczaniu
podan indyjskich), takze, dobre w oddzielnej ksiagzce,
w piSmie czasowem staje si¢ mniej stosownem.
Autor zamierza porownywac z legenda o Meluzynie
podanie o Wandzie, ale jeszcze do tego nie doszedt.
Mowiac o poemacie ,,Psycha" niejakiego Szepielewi-
cza, autor zaniedbal wspomnieé ze posiadamy lepszy
nieco poemat o Psysze ito jeszcze z XVII wieku,
piéra Morsztyna. (Ciekawy artykul o nim w Bibl.
Warsz. czerwiec r. b.) Zastuguje jeszcze na wzmian-
ke artykut ,,Krol Zastepca" skreslony na podstawie
dzieta p. Jarochowskiego: znajdujemy tu kilka no-
wych szczegotow o Stanistawie Leszczynskim a mia-
nowicie o jego ukladach z Sobieskimi w celu dobro-
wolnego ustgpienia im tronu. W dziale krytycznym
Ateneum umieszcza 1 sprawozdania o dzietach ru-
skich: tak p. Krynski dal ocen¢ czy streszczenie
prac o dyalekcie stowianskim, rezyanskim zwanym,
po rusku przez p. Boduena wydanych. Dyalekt ten
autor dopiero teraz odkryl, przedmiot wigc nietylko
nowy, ale nikomu, préocz autora, bo nawet, oczywi-
$cie i recenzentowi nieznany. Oczywiscie wiec re-
cenzya podobnej pracy moze by¢ tylko
niem i pochwala rzeczy jak najzupetniej dla nas obo-
jetnej i z zadnego wzgledu nie mogacej interesowac
naszych czytelnikow.

Z powyzszego rozbioru wida¢ ze Ateneum odzna-
7ze W szeregu spot-

streszcze-

cza si¢ rozmaito$cia artykutow,
pracownikow liczy kilka imion znanych i ze w ogol-
noéci zadanie swoje bierze powaznie. Tem wigcej
'az jeszcze wypada nam zalowaé, ze najobszerniej
rozebrane przez nas na poczatku dwa artykuty za-
szkodzity nieco temu pismu: niektdrzy wzigli bowiem
ztad pochop do zarzucania Ateneum niejednolito$ci
zasad, utrzymujac ze jest to raczej przypadkowa
zbieranina—pismo zbiorowe raczej niz peryodyczne.
Niedawno kto$ nawet zaliczyl to pismo do falangi
(dzi$ juz niezmiernie szczuplej, tak ze raczej zezwy-
czaju uzywamy wyrazu zbiorowego i liczby mnogiej),
do falangi pism miodych. Nam si¢ zdaje ze Ate-
ijednolitem kierowni-

sprzecznos$ci, ktore,

neum zbywa na umiej¢tnem
ctwie naczelnem: ztad takie
miejmy nadziej¢, z czasem ustang i nowe czasopismo
zastuzy na calkowite poparcie, ktoérego mu juz
i dzisiaj w czgéci odmoéwi¢ niepodobna. Zewngtrzna
posta¢ pisma wytworna: papier pickny, druk staran-
ny. Niektore zeszyty zawieraja okoto 16 arkuszy
druku, inne szczupte [lutowy i majowy) zaledwie od
11 do 12 arkuszy (niespetna 200 stronic).
w.

Przyjaciela Dzieci Nr 37 wyszedl z druku
i zawiera:

Bosniacy (z drzeworytem.) — Czarny Sok6t (powiesé.)
Rej z Nagtowic. — Czyny nauczajace. — Z wiadomosSci
biezacych. — w Dodatku: Prawdziwe zdarzenie (z drze-
worytem.) — Prawdziwa pigkno$¢ (wiersz) — Podstucha-

rozmowa. — Stroje ludu Czeskiego (z drzeworytem.)
Niespokojne nézki. — Powietrze jako robotnik. Ro-
zmowa z Mama. — Praca (wiersz).

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1

Adres: Doi. K. Gregorowicza. Ulica Elektoralne
Nr. 779 (nowy dl).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Moéd, dotacza si¢ do-

dzicznego wroga" Niemiec) przeciwko samym Niem- bitnej, oryginalnej, gdyz umieszczone na czele stu-!datek z drzeworytami.

g03BOJLEHO TIEH3yPOH).

BapmaBa, 24 AnryCTa (5 CeHTaSpa) 1876 r.

Redaktor i Wydawca J. K Gregorowicz.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28)
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do Nr 37.

(dokonczenie).

Przéd stanika, kolnierz 1 mankiety widzimy na ryc. 38§j
ubranie to ma tunike i stanik z materyatu jasno bronzowe-
go w adamaszkowy srebmo-popielaty desen, spddnice
z jedwabnego bastu, a rekawy, wypustki, kokardy i oszy-
cie dziurek z bragzowego jedwabnego repsu. Rycina 1 przed-
stawia sukni¢ z bigkitnej alepiny itroche¢ ciemniejszej faille.
Wyktadany kotnierz objety jest ciemniejsza materya brze-
giem ktorej dana podwdjna jasna wypustka. Tunik¢ zdobia
wzdtuz przodu naszyte plisy i kokardy; rekawy siggajace
do tokci zakoncza falbana przyszyta po-

trojna plisa; rekawiczki koztowe za-

picte z boku na dziewigé¢ guzikow.

N. 2. Ubranie letnie z vetement forma

princesse.
Materyat stanowi batyst czarny w
krat¢ eeru; garnirunek dany z koronki
nicianej koloru eeru, 6 cent. szerokiej.

N. 3. Wszywka z kratka azurowa.

Dot sukni zdobig dwie falbany pliso-
wane a jedna marszczona; brzegi vite-
ment, wykroj szyi, re¢kawy i kieszon-
ke otacza plisowanie dane nad koron-
ka. Kapelusz okragty z florenckiej
stomki przybrany wianeczkiem kwia-
tow, zwigzanym z tylu kokarda aksa-
mitng z dlugiemi koncami.

S.r3—4. Dwie wszy-
wki z azurem i ta-
dnym liaftem.

Ptotno  cienkie
lub grube albo kan-
wa jawa
odpowiedni

stanowia

mate-
ryal do wyciagania
nitek na kratki i
azury, ktore utozone
w ladne desenie stu-
za do przyozdobie-
nia wigkszych lub
mniejszych serwet,
watkow pod glowe
it. p. Na wzorach
jakie dzi$ podajemy
dany jest“tadny haf-
cik na paskach roz-
dzielajacych azurki.
Rycina. 3 wskazuje
tatwa wszywke §rod-
kiem ktorej idzie
szeroki pasek nitek
przedzielonych naj-
pierw przez srodek
pasa jedna nitka
przewiazywana po-
jeilynczem zadzier-
gnigciem; pajaczki
dodaja si¢ oddzielng
nitka. W aziutka
kratka przewiazana
jest tylko przez $ro-
dek. Malenkie mu-
szki 1 rzucik skta-
dany z trzech $cie-
goéw dopetnia przy-
ozdobienia. Na ryc,
4 widzimy pigkniej-
sza ale tez praco-
witsza wszywke;
szlaczki brzezne two
rzy krateczka prze-
wiazywana z brze-
gow; wezty ipajacz-

N.
nikg. Patrz ryc. 32— 34.

UBIORY I ROBOTY.

1. Suknia z dtuga tu-

Kr6j w dodatku Nr I Fig.

1— 13.

4

N. 5. Kaftanik dla dziewczynki lat 6— 9. Kroj w dodatku
Nr V Fig. 33— 38.

N. 2. Ubranie letnie z v§-
tement formg princesse.

N. 6. Ubranie dla chtopca lat 9— 11. Kréj wdodatku Nr
IV Fig. 21— 28.

Dodatek do N. 37 r. 1876.

ki w pasku $rodkowym robiag si¢ w jednym ciggu. Nitki
rzeznaczone na wezel przedzielaja si¢ na trzy czesci, po-
lem podtug ryc. 4 daje si¢ od jednego brzegu do $rodka
wigzanie przektadane $cisle na S$rodkowej czesci nitek,
tak jak w poszyciu siatki gipiurowej. Nastgpnie dodaje
si¢ Sciegiem koronkowym pajaczek odznaczony kropecz-
kami na rycinie 4 a na zakonczenie
lowe¢ wezta. Muszki

odrabia druga po-
dane sa z wezetkow nawijanych na

igte.

N. 5. Kaftanik dla dziewczynki lat 6— 9.
Kréj na arkuszu Nr. V, Fig. 33— 38.

Odrobiony =z piaskowego sukienka
naszyty pletnia Ta cent- szeroka dana
cztery razy w okoto brzegdéw a po dwa
razy przy szwach na plecach. Kolnie-
rzyk i rekawki zdobne pletnig krzyzu-
jaca si¢ na rogach i podiozona w odsta-

e$Ky.

Sfsfoc

N. 4. Wszywka azurowa z pajacz-
kami.

jace pentelki przyszyte szmuklerskiemi
guzikami. Frendzla zakonczajaca brze-
gi liczy 8 cent. szerokosci; kroj tatwo
dopasowaé¢ podlug odpowiednich liter.

IV 6. Ubranie dla chlopca lat 9—1i.

Kroj w dodotku Nr. IV, Fig. 21 —28.

Odrobienie tego ubrania nie wy-

maga szczegdlowego opisu poniewaz juz w dawniejszych

N-rach Tygodnika opisywalismy takiez
chlopcow

ubrania dla
wigkszych i
mniejszych. Dzisiejszy mo-
del na chtopczyka $rednie-
go wzrostu odrobiony z gra-
natowego sukienka, cate
przyozdobienie stanowi tas
ma czarna 1 '/s cent. sze-
roka. Kurtka odszyta jest
na podszewce; koinierz
przykrojony podtug fig. 28
pokryty czarnym aksami-
tem; zapigcia dopetnia pat-
ka 7 cent dluga a 2 cent.
szeroka obro-
bione sg dwie dziurki.

w ktorej

V. 7. Koronka irlandzka.

Robota koronek zostata
niezmiernie utatwiong przy
sposobieniem najrozmait-
szych tasiemeczek, prze-
rabianych fabrycznie w
kratki, azury i medaljony,
ktérych taczenie dopetinia
si¢ latwym S$ciegiem ko-
ronkowym a tlo nie wy-

}—maga zmudnego zasnuwa-
nia cieniutkiemi ni¢mi. Ry-
cina 7 podaje wzoér ko-
ronki bardzo pos$piesznej
w robocie, spajanej z ta-
siemeczki medaljonowej i
zwyklej.

Ip# IV 8 Kapelusz ogrodowy.

Model przedstawia bar-
dzo lekki w noszeniu ka-
pelusz wyrobiony fabry-
cznie z nici 1 nasladujacy

kapelusze panama. Cate



rondo jest od spodu podszyte muslinem, kté-
rego brzegi wywini¢te sa na wierzch na 1 13
cent. i ogarnirowane koronka. Gléwke ota-
cza muslinowa riusza zakonczona koronka, z
przodu 11, z tylu 8 cent. szeroka, przepieta
dwoma bukiecikami kwiatéw.

N. 10. Negli-
zyk muSlino-
wy z koron-
ka irlandzka.

Denko czep-

ka majace for

me¢ welonika

potrzebuje kawalka musli-
nu wzietego skosnie i Scie-
tego w ten sposob ze gor-
ne brzegi boczne do za-
czecia koronki sa proste;
Srodkowa dlugo$é wynosi
44 cent., z przodu u gory
24 cent. szerokosci a o 12
cent. glebiej od jednego

zanga do ryc. 10 w Nr 36. w

rogu do przeciwnego 44. Koron-
ka najszerzej zachodzaca w dol-
nym narozniku wykoncza si¢
oddzielnie i przydzierguje do tla
muslinowego.

Podstawe stanowi pasek szty-
wnego tiulu S$ciety w zab, 36
cent. dlugi, 8 w Srodku, po 2 w
koncach szeroki, oszyty na okolo
drucikiem. Do paska przycze-
pia si¢ denko zlozo-
ne w fald¢e mocno
zalamana z bokow,
rogi za$ zdobne ko-
ronka wywijaja sie
naksztalt ranwer-
sow 10 cent. szero-
kich, Przyszycie den
ka zastania bufa
muslinowa Srodkiem
zlozona w cztery
kontrafaldy, z bo-
kéw na 12 cent. ida-
ca gladko; potrzeba

N. 9. Kapelusz ogrodowy.

na nig sko$nego kawalka 76 cent. dlu-
giego, w Srodku 16 w koncach 4 cent.
szerokiego. Garnirunek przedni skla-
da sie¢ z dwéch riuszy w kontrafaldy
zlozonych, zwréconych w gére, z koron-
ki idacej do twarzy i z wstazki przepie?
tej kokarda.

W 11— 13. Serweta z siatki gipiurowej
i kratek wyciaganych w plétnie.

Polaczenie siatki gipiurowej z ma-
towemi Kkwadratami plétna, zdobnemi
kratka z wyciaganych nitek bardzo la-
dnie przedstawia si¢ na serwetki i t. p.
drobiazgi. Dla podniesienia efektu w
miejsce plotna uzywa si¢ batyst koloro-
wy, a siatke gipiurowa zastapi¢ mozna
wywodzeniem na tiulu, haftem lub ro-
bota koronkowa. Rycina 12 zaljcza
w naturalnej wielkosci kwadralplécien-
ny ecru zdobny azurami z kratek wy-
szywanemi nitka biala. Desen do wy;

1

>e

N.

1

1. Seikreta z siatki gipiurowej
z kratka azurowa. Patrz ryc. 12—13.

7. Koronka Irlandzka
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i kwadratéw pléciennych

szycia na siatce mozna dobra¢ w dawniejszych
N-rach. Zakonczenie brzegéw stanowia zabki
siatkowe, do ktorych przywiazuje si¢ frendzla
podlug ryc. 13.

N. 14. Szlaczek do fartuszka ryc. 15— 16 w
N-rze. 36

Jg. 15— 17.
Klosz do przy
krycia talerzy
z zastawg sto-
lowa.

Klosze ta-
kie stanowia prawie nie-
zbedny sprzet w pokojach
jadalnych w lecie, zasla-
niaja przed muchami wszel-
ka zastawe¢ stolowa i pra-
ktyczne sa w uzyciu po-
niewaz nie predko si¢ psu-
ja. Preciki z trzciny do
ktérych przyczepiaja sie
trojkatne Scianki siatkowe

N. 13. Zabki i frendzla do ser-
wety ryc. 11.

lub tiulowe sa po 40 cent. dlu-
gie, u dolu na 36 cent. oddalo-
ne od siebie. Na rve. 17 widzi-
my klosz z grosbotowego tiulu
wyszytego w rzucik i ozdobione-
go szlaczkiem podlug ryc. 16.
Na rycinie 15 podaliSmy wzér
wyszycia na zebach dolnych,
dodanych przy brzegu kazdej
Scianki i zabezpieczajacych od
podc hodzenia
much. Po Skon-
czeniu wyszycia
kwaterki tiulo-
we przyczepiaja
sie¢ do precikow
kolorowa filo-
zela.

K 18— 20. Gwia-
zdki do serwet.

Skladaja si¢ z
tasiemeczki gla-
dkiej i medalio-
nowej i roboty
szydelkowej.Ry-
cina 19 zalacza
gwiazdeczke do
spajania gwiazd
jakich wzér po-
daje ryc, 18; nie
wymaga ona Za-
dnego opisu gdyz
prébka dostate-
cznie  objasnia

10. Neglizyk zlaczenie czte-
muslinowy, rech medaljonow
tasiemeczki i ob-
robienie stupkami. W wie¢kszej
gwiazdce  kwadrat Srodkowy
i otoczenie brzezne przygotowu-
ja sie oddzielnie i lacza za po-
moca Srodkowego rzedu sl., kté-
ry wrabia si¢ na ostatku W kwa-
dracie tasiemeczke Kkrzyzujaca
si¢ z soba potrzeba zszywa¢é nie
wldoeznemi $ciegami a potem
dodaé pajaczKi ze sl. przy ktérych
nitka si¢ ucina po skonczeniu ka-
zdego. Wykonczajac rzad slép-
kow laczacy zabki brzeine ze
srodkiem, robi si¢ zarazem
tréojkaty z o. pow, zapelniajace
wieksze odstepy.

Na ryc. 20 widzimy dwiazdke
odrobiona z gladkiej tasiemeczki
koronkowej, ze S$rodkiem i oto-
czeniem brzeznem robotg szy-

12. Kwadrat plocienny z kratka azurowa do serwety rycina 11.



detkowa, ktora wykoncza
si¢ oddzielnie. Srodek szy-
detkowy zajmuja cztery
listki matowe zaczgte od
srodkowego rze¢du o.
pow. przerobionych o. sc.,
potem zaczepia
sig 0 $§c. i s], ozdobione
pikotami. W okoto list-
kow ida dwa rzedy zab-
kéw z o. pow. i rzad stup-
kow; otoczenie brzezne N.
zaczyna si¢ od tancuszka

w ktore

14. Szlaczek do fartuszka
ryc, 15— 16 w N. 36.

N. 18. Gwiazdka. Tasiemeczka i robota szydetkowa.

przerobionego o. §c. z pikotami, dalej od strony-wewngtrz-
nej idg st przedzielane 1 o. pow. izdobne w rownych
odstepach pikotami a od brzegu dodane sa zabki z o. Sc.
1 pikotow. Na koniec tasiemeczka zatamana w réwne
zabki wszywa si¢ w $rodek podtug ryc. 20.

Jii 21—22. Kaftanik bez r¢gkawow. Kréj w dodatku
N-r. II, Fig. 14— 17.

Stanowi dopet-
nienie ubrania beg-
dace
dzo w modzie, a
kroj dzi§ zataczony
polecamy czytelni-
kom poniewaz mo-
ze by¢ uzyty na
kaftanik do sukni.

Rycina 21 poda-
je plecy kaftanika
z ptotna ¢cru, zdo-
bnego naszyciem z

obecnie bar-

pletni welnianej,
guzikéow i frendzli
z krgtej bawelny.

Na ryc. 22 widzimy
“kaftanik z materya-
tu w pasy zdobny
gtadka plisa, ko-

21. Kaftanik bez r¢gkawow. Patrz ronkg i kokarda.

ryc. 22. Kroj w dodatku N. 1I,
Fig 14—17. i\. 23 i 31. Vetemcnt
otwarte z przodu.
Kr6j w dodatku
N-r. XI, Figura 46-A —58-a.
Forma i uktad
tego vetemcnt na-
daja si¢ szczegol-
nie; do migkkich i

migsistych materya
tow welnianych jak
djagonal, szewiot i
t. p.; jezeli ma sta-
nowié
eleganckiego space-

rowego ubrania to

nnjefektowniej N. 24. Szlaczek do' rekawic

przedstawia si¢ od- ryc. 9 w N. 26.

dopetnienie R

N. 16. Wyszycie na tiulu do ryc. 17.

NB BSP

N. 19. Gwiazdeczka odpowiednia do spaja-
nia gwiazd ryc. 18.

N. 17. Klosz do przykrycia talerzy z zastawa stolowa,

ryc. 15—16.

NT 23. Vetemcnt. otwarte z przodu.

Patrz

Patrz ryc. 32. Kr¢j

w dodatku N. X1, Fig. 56-A — 58-a.

szyte z aksamitu. Model
podany z przodu i z tytu
na ryc. 23 i 31 wykon-
czony z ciemno-grauato-
wego materyatu wetniane-
go, ozdobiony- fabrycznem
haftem w kolorze ecru 12
cent. szerokim. Haft ten
idzie wzdluz przednich
brzegéw, po nad obrgbem
4 cent. szerokim, otacza
wykrdj szyi, brzeg wy-
ktadoéw na r¢kawachi brze-

N. 15. Zabki brzezne do ryci-
ny 17 wywodzenie na tiulu.

N. 20. Gwiazdka z tasiemeczki i roboty szydetkowe;.

gi tylne az do
ta z wstazki repsowej
brania.

szwu plecow od v—w. Suta szarfa upig-
12 cent. szerokiej dopelnia przy-

Z powodu braku miejsca formg¢ przodu podaliSmy w dwoch
czgSciach Fig. 56-A i Fig. 56-B; dolna potowa plecow
Fig. 58 dopetnia si¢ na dtugos¢ podtug wskazanych miar.
ztozenie formy objasnia zmniejszony format kroju Fig. 57—
58-a Po zatozeniu faldéw oznaczonych =z boku przy
przodach (ktore zaktadaja si¢ wyzej lub troche nizej
odpowiednio do figury) obie czg¢Sci zszywaja sig
z soba od r—s. Krotkie boczki (Fig 57.) tacza
si¢ z przodem od n—o, z plecami od p—q, dolnym

brzegiem podcho-

dza pod spod ple-

cow i sa z soba zia-

czone od dwukrop -

ka do dwukropka.

Plecy przy szwie

srodkowym sa od

7— 7 w drobne fat-

dy zaszyte, dalej

listewka materyaina

4 cent szeroka pod-

szyte 1 luzno pu-

szczone.

N, 24— 25, Szlaczek
do rekawiczki ryci-
na 9 w N-rze. 36

N. 26— 27. Dwie
koroneczki szydet-
kowe.

N. 22. Kaftanik bez r¢kawow. Przod
Rycina 26 zala- do ryc. 21.
cza probke koron-
ki z tasiemeczki gtadkiej

i medaljonowej, spajanej szy-

detkiem, robota jest tak tatwa iz doktadno$é ryciny wy-
starcza.

Na ryc. 27 wi-

dzimy zabki szydet-

kowe, przyrobione

do gtadkiej
meczki i odrabiaja-
ce si¢ w jednym
rzedzie.  Potrzeba
zaczaé od odrobie-
nia brzegu tasie-
meczki o. §c. z pi-
kotami w rownych
odstgpach, potem
robi si¢ na zabek. *
2 o. pow, 2 pikoty,

tasie-

25. Szlaczek do rgkawiczki ryci-
na 9 w N. 36.



N. 26. Zabki z tasieme-
czki medalionowej i robo-
ty szydetkowe;.

8. pow. 1 p. zwrdcony
do $rodka, o. pow. przy-
czepionych 1 o. tan. od
poprzedzajacego listka z
pikotow dalej 6 o. fan. 3
sl. zaczepione za gorna
nitke¢ pikota, 3 poko., 3
st., 5 0. pow., 2 o. Sc
zaczepione za 2 0. pOW.
przed pierwszemi 2 piko-
tami, 2 pik., 1 o. pow.
i 1 o. tan. §c. o. obrobie-
nia tasiemeczki.

N. 29. Mankiet do ryc. 28
Kréj w dodatku N. X, Fi-
gura 54—55.

K. 28— 29. Kolnierzyk i mankiet ptécienny ozdobione $cie-
giem krzyzowanym. Kroéj w dodatku Fig. 53— 55.

Fig. 53 podaje nie tylko forme¢ ale wskazuje oszycie
brzegow i zabki ulozone z pliski pldociennej '/a cent- 8ze"
Tokiej, zapelione w $rodku i taczone S$ciegiem krzyzowa-
nym. Przy mankiecie zabki dane s3 u gory z bokow za$
brzeg $cina si¢ okraglawo.

K, 30— 81. Kolnierzyk i r¢kaw z wyktadami z faldowane-
go muslinu.

Srodkowa cze$¢ koierzyka sktada sie z trzech plisek

N. 33. Stanik kirasowy do ryc. 11i 33.

N. 28. Kolnierzyk ptocienny ozdobiony N. 30. Kotnierzyk z muslinowemi wy-

§ciegiem krzyZowym.

Patrz mankiet
ryc. 29. Kroj w dodatku N. X, F. 53

ktadami. Patrz rgkaw ryc. 31.

Kroj szmizetki w dodatku N. X. Figura 51—52.

Kroj w dodatku N. I

Fig. 1—10.

N. 32. Yetement otwarte z przodu. Patrz ryc. 23. Kroj w dodatku N. XI.

N. 27. Zabki z tasieme-
czki i roboty szydetkowej

z perkalu w paski biate z

/. ré6zowem po 1 cent. sze-
i@ ! rokieb ztaczonych Scie-
will giem krzyzowanym; dtu-
Pl {MEFk, ) gotd tej czegsci wynosi u

dotu 21 cent. w gorze
mik? /" i5; do niej przyszyte sa
z przodu szerokie wykta-
ffi. \JE “ dy z faldowanego muslinu.
Na wyktad potrzeba pro-
stego kawatka 12 cent,
pM ft dlugiego, 28 szerokiego
jlsp? ktory przez zlozenie pig-
Iy - ciu kontrafatdow do 1 sze-

rokich, zsunietych do sie-

N. 31. R¢gkawek odpowiedni bie zwgza si¢ do 8 cent.

do ryc. 30. Pierwsza kontrafalda sta-

nowi dolny brzeg wyktadu

ktory w gorze podcina Big skosnoi wszywa w pasek od kotnie-

rzyka. Brzegi otacza koronkal% cent. szeroka. Man-

kiet sktada si¢z kawatka 17 cent. dlugiego ztaczonego

z 5 plisekperkalu; wyktad muslinowy jest po ztozeniu
fatdow 7 cent. dlugi.

N. 33. Suknia z dluga tunika. Patrz ryc. 1—34. Kréj w dodatku N. I, Fig. 1 13



